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Elisabeth Beskow
Pa Elghyttan

1

Det var i soluppgingen en tidig hostdag pa Elghyttans
gard. Alla fonstren lidngs fasaden af den langstrickta
herrgardsbyggnaden dterkastade morgonsolens ljus.

En ung kvinna, Elisa Spitzenholdt, kom ut genom porten
och strodde en handfull séndersmuladt brod at sparfvarna, som
genast kvittrande flockade sig omkring henne. Det ldg nédgot
fornnordiskt kraftfullt s i hennes gestalt som anletsdrag, nagot
som ingaf bade fortroende och respekt. D4 man sig henne,
kom man ej att tdnka péd hennes alder. Hon var en personlighet
och hade nagot pd en ging ungt och moget, hvilket verkade
tilldragande.

Faglarna flockade sig omkring henne, de vagade nistan dta ur
hennes hinder.

Nir hon gifvit dem allt, lade de sina sm hufvuden pa sned och
tittade med svarta péarlogon pa henne, undrande om det verkligen
var slut. Hon log mot dem och sade mildt bannande:

»Icke ndjda dnnu? Ar det sig d4 likt 6fverallt? Ju mer man fér,
ju mer vill man ha.»

Hon gnuggade hiinderna mot hvarandra, kanske satt ddr nagot



kvar. Ja, ganska riktigt, en brodsmula foll ned pa hennes fot och
pickades upp af en liten sparf. Elisa stod stilla och vintade, tills
han af sig sjilf flog bort; hon tyckte ej om att skrimma. Sedan
gick hon ofver girden vidare.

Hoga, tita skogar, rika pd villebrdd och poesi, upptaga stor
del af egendomens areal, men pa ett stille nirmast &n, som skir
sin vidg genom nejden, har skogen fétt maka at sig for dker och
ang. Har flyter an sa stilla och lugn, som hade hon ej en tanke
pa att ndgonsin hinna sin sjo, hidr dr hennes storsta njutning att
spegla himmelen, gunga barnens barkbétar pa sin rygg och hviska
fredligt i vassen. Men vinta bara! Nir an hinner ett stycke in i
skogen, da blir hon som en annan . Vindens sus hir inne vicker
ldngtan i hennes sjdl, triden, stora och sméd, som tringa sig ned
mot hennes strinder, inge henne en forestidllning om, att man
madste fram hér i védrlden. Det blir stromt i n.

Lingre fram borja strianderna bli héga och branta och tringa
ihop sig. An far det tringt, men begiret att komma fram vixer
med svérigheterna, och si hinder det sig, att den forr sa tysta
an far rost. Hennes lingtansfulla sdng danar i brusande vattenfall
och miiter sin styrka med vindens roster i skogen.

Triden sta lyssnande pa de hoga strinderna, somliga luta sig
ofver vattnet. Himmelens spegelbild fa de dock ej se klart dér
nere, €] ens dir vattnet stundom glider forrddiskt lugnt strax
fore ett hvitskummigt fall. Forsen har grift sig sd djupt ned,
och triaden hjilpa till att skymma himmelen. Men mellan deras
grenar hinder det dock ibland, att himmelen skymtar fram som



en spegelbild i djupet. D& minnes an sin barndom dér uppe bland
leende dker och dng, och hon sjunger ut sin lingtan i djupare
tonart dn forr. Tillbaka kan hon ej gé, blott framét, och framat
gar det med starkare fart, fram mot den anade sjon, diar hon
skall fa spegla himmelen, klarare, vidare och renare @n bland sin
barndoms édngar.

P4 en spang gick Elisa ¢fver dn, som, da den gled forbi
Elghyttans tradgard, redan borjat 6ka sitt lopp. Pa andra stranden
stod skogen. Elisa fordjupade sig i den.

Hir inne var halfskumt, den unga dagen hade ej @n fitt
herravildet.

Nir vinden drog genom tridkronorna, stinktes daggdroppar i
Elisas har. Hon gick enligt sin vana barhufvad. Aldrig tinkte hon
pa att skota sin hy eller gomma den bakom parasoll och flor. Den
var solbrind, varm af héilsa och frisk och klar som det killvatten,
hvari hon badade den.

Efter en half timmes vandring i skogen kom hon till en liten
koja. Hogt gris vixte pa taket, och de grofva stockviggarna hade
aldrig gjort bekantskap med vare sig firg eller pensel.

Stugan inneholl blott ett rum, men detta hyste ménga lefvande
varelser: tvd grisar, tre fir, en katt, fyra hons samt alla dessas
matmor, en gammal gumma. Den sistndmnda lag i sdngen pa
en bidd af bara lump. Elisa lotsade sig fram bland det tvd- och
fyrbenta sillskapet till gumman.

»Hur dr det med mor Inga?»

»Hd?» grymtade den gamla och sig upp med en slo blick.



Elisa upprepade sin friga. Hennes ldgmilda, men tydliga
rost aterkallade efter hand den sjukas medvetande fran dess
vandringar i oklarhetens regioner. Gumman kédnde igen henne
och svarade.

Elisa sdg sig omkring. Djuren tycktes under flera dagar hafva
varit 1 okvald besittning af golfvet utan att storas af skurborste
eller kvast. En luft var hér, s att det i sanning behdfdes mod for
att trada ofver troskeln. Och detta var ett sjukrum!

Inga hade i aratal haft vanan att bo tillsammans med sina
husdjur. Gammal och ensam, som hon var, ville hon girna ha
sillskap och foredrog djurens framfor ménniskors, ty de forra
voro tillgifnare och motsade henne aldrig, en egenskap som
Inga satte synnerligt virde pa. Sa linge Inga var frisk, brukade
hon valla djuren ute i skogen, men nu da hon ej orkade detta,
kommo de knappast ut alls; hon ville ha dem omkring sig dels af
fruktan att nagon kunde stjila bort dem, dels emedan de virmde i
stugan; gumman hade blifvit sa frusen, sedan det hir stygga farit
1 kroppen pa henne.

Elisa hade ej forr dn foregdende kvill hort om Ingas sjukdom.
Denna morgon hade hon kommit for att se om allt kunde vara
som man sagt, och verkligheten ofvertriffade hennes virsta
forvintningar.

Utan att friga gumman Oppnade hon dorren pa vid gafvel for
djuren, som girna gingo ut i det fria. Men gumman, som nyss
forefallit halfdod, fick med ens lif i1 sig. Hon reste sig i sdngen
och protesterade, men det hjilpte icke. Forst nér svinens beldtna



grymtande och firens brikande hordes utanfor, och den sista
honan flaxat ut genom dorren, stingde Elisa den. Sedan gick hon
bort till den vredgade gumman for att lugna henne. Det var ingen
latt sak, men Elisa hade en forunderlig makt 6fver vildheten bade
hos ménniskor och djur. Det berittades pa godset, att en gng, d&
hon dnnu ej var fullvuxen, hade hon gitt ensam in i ladugirden
och tagit hand om en ilsken tjur, som, nir han kommit hem med
korna en kvill, plotsligt gripits af ett s& hiftigt barsarkaraseri, att
hvarken ladugirdsdejorna eller stallkarlen fatt bukt med honom,
utan rusat ut och slidngt dorren i 1as. D4 hade Elisa kommit och
till allas fasa gtt ensam in, stingt dorren efter sig och klafvat
tjuren. Hennes enda vapen hade varit ett stycke salt, som hon haft
1 handen. Frin den stunden tilldelade henne folktron en sirskild
formaga att timja. Den visade sig dfven nu. Gamla Inga teg och
lugnade sig, icke dirfor att hon tagit ett enda af de skél, som
Elisa framhallit, utan blott emedan hon ej kunde motstd den pa
en gdng dmma och viljefasta blicken och rostens ofvertygande
tonfall. Gumman kom pé det klara med en sak, och det var att
froken Elisa méste ha sin vilja fram, atminstone sa ldnge hon var
1 stugan. Dirfor teg och led hon, medan Elisa 6ppnade fonstret,
tog en kvast och sopade. Eld gjordes upp och kaffepannan sattes
pa. Litet matvaror hittades i ett skdp. Gumman fick sig sa ett
mal halft med halft mot sin vilja. Kaffet piggade upp och étergaf
henne krafterna sd pass, att hon, s& snart froken Elisa lamnat
stugan, kunde omintetgora dtminstone nigot af dennas verk. Inga
kraflade sig ur sdngen, fram till dorren, som hon lyckades fa upp.



Med halfslocknad rost lockade hon pé sina dlsklingar. De kommo
sd smaningom och gingo lydigt in. Gumman stingde bade dorr
och fonster och sldpade sig sedan tillbaka till sin bidd. Men da
var det ocksa ute med krafterna. Hon orkade inte sédga ett ljud
at grisen, som skubbade sig mot sidngen, si att den riste. Det
var kanske sd godt det, tinkte mor Inga, ty fast skakningen nog
gjorde ondt 1 hennes skropliga lekamen, var den dock ett tecken
till att de kira djuren voro omkring henne. Hon orkade ej se upp,
men kédnde hur rent det var inne. Hu, hon fros.
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Elisa gick hem en vig, som ledde 6fver dgorna. Hiér arbetade
slitterfolket. Det var den brdda tiden, men ingen synnerlig
bradska formirktes. Niar Elisa gick forbi, strokos mossorna af
och togos friskare tag. Hon frégade efter rittaren och fick det
svaret, att han ej var kommen #n. Folket hade pa egen hand delat
arbetet emellan sig.

Elisa gick tyst vidare. Om en stund motte hon rittaren.

»Har det inte ringt till arbete for linge sedan?» fragade hon.

»Jo, nog har det det alltid», medgaf han, »men se det dr som
s, att jag forsof mig, och kérringen min fick ruska i mig duktiga
tag, innan hon fick mig klar.»

»Har Andersson druckit igen?»

»Nej, inte det precis», svarade han drdjande.

Hon sdg pd honom med en allvarsam blick, som dock
rojde mer sorg och omtanke om honom #n harm ofver hans
forsumlighet 1 tjinsten. Han mérkte detta med lidttnad och tillade
1 ett anfall af ddelmod:

»Jag lofvar att aldrig dricka mer.»

»Séddana 16ften dro ldttare att ge dn hélla», sade hon.

»Ja, se froken Elisa kidnner ménskohjdrtat, hon. Nir jag far
se brinnvin, kidnner jag mig ackurat som en gammal skuta, nir
hon kommer i vatten efter att ha legat och torkat och gistnat pa
landbacken. Det ér alldeles som 1 historien med mésterlotsen ...»



»Ja, ja», afbrot Elisa, som ej hade tid att lingre uppehélla sig,
»jag har hort berittelsen. Vill Andersson vara snill och skicka
en karl till gamla Inga i Hanebyskogen. Hon ligger sjuk och
kan ej taga vard om alla sina grisar och far. De maste foras till
herrgirden och skotas dir for hennes rikning. Laga att det blir
gjordt sa snart som mojligt.»

»Jaha», svarade rittaren.

»Och sa kanske Anderssons Brita kan gé till gumman och se
om henne och gora lite snyggt i stugan?»

»Det vet jag inte, om hon har tid med; det var visst ndgot hon
skulle ha for sig 1 dag», svarade han dr6jande.

»Vet Andersson inte ndgon annan da? Jag skall naturligtvis
betala.»

»Nej, ndgon annan vet jag icke, men kanske var det ingenting
viktigt Brita skulla ha for sig. Hon gér nog.»

»Det var bra. Kan jag lita pa det da?»

»Froken kan vil det.»

»QOch sé fort som mojligt?»

»Pa dgonblicket», svarade rittaren och forpassade sig vidare
med en fart, som gaf foga hopp om l6ftets bokstafliga infriande.

Strax efter Elisas hemkomst samlades familjen kring
frukostbordet.

Major Spitzenholdt var en stétlig herre med graspriangdt har
och skiigg. Ogonbrynen voro yfviga och gifvo i férening med
den stora nisan ett drag af bisterhet, som verkade 16jligt i det
for ofrigt utprigladt godmodiga ansiktet. Majoren var alltid vid



godt humor, da han ej var arg. Vemod och tungsinne voro alldeles
frimmande for hans anlidggning. Med majors afsked satt han pé
sitt gods Elghyttan och var kiind som ett komiskt original.

Kallad af frukostklockan trddde han nu in i salen beldten med
sig sjalf och hela virlden. Han gjorde pé skdmt den allra sirligaste
bugning for Elisa, kysste hennes hand och fragade hur Elghyttans
drottning behagade ma.

Hon losgjorde sakta sin hand. Det plagade henne, att fadern ej
forstod iakttaga sin virdighet infér en frimling. Bredvid henne
stod ndmligen en ung man, kandidat Sven Rise, hvilken for ett par
dagar sedan kommit till Elghyttan som informator for majorens
bada yngsta barn, Irene och Torvald, 14 och 12 ér.

Utan att lata sig bekomma af dotterns stumma ogillande,
vinde sig majoren med oférminskad édlskvirdhet till kandidaten.

»Se, hon dr inte litet string af sig», sade han fortroligt till
denne, pekande pa Elisa: »hon haller oss alla i fruktan och
bifvan, men bara genom att vara som en dngel.»

Han sdg halft skalkaktigt, halft afbedjande pé sin dotter och
kysste henne hjértligt midt pA munnen. Sedan han visat samma
Omhet mot Irene och Torvald satte man sig till bords.

»Tant Cilla och Christian passa pd som vanligt», anméirkte
majoren och sig bort mot tva tomma platser.

»Pappa», sade Elisa, »jag tror bestaimdt inte Andersson duger
till rittare.»

»Har du forst nu kommit underfund med det, min dlskling?
Det har jag vetat ldnge», svarade majoren sorglost.



Da han fick se kandidat Rises forvanade min, brast han 1
skratt.
kan beritta skepparhistorier som han. Sjoman var han, innan
han kom hit, ser kandidaten, och jag tog honom i den tron, att
han skulle kunna ploja dkern lika bra som hafvet. Men se, den
gubben gick inte’, som de ldrda sa sant uttrycka sig.»

»Men om han inte kan skota sin uppgift, borde han vil
afskedas», ansdg kandidaten.

»Visst borde han det», erkiinde majoren beredvilligt. »Men
hvem katten har hjérta till ndgot sidant? Inte jag &tminstone. Jag
slog fram nagot om det en gdng, men da blef han s& jammerlig,
att jag genast tog min hotelse tillbaka. Han kommer nog att férbli
pa Elghyttan, tills endera af oss dor. Och jag dr just inte ledsen
for det. Vill jag ha roligt ibland, gér jag bara ut till honom pé
filtet och later honom beritta sina historier for mig. De roa mig
ofantligt. 'Det &r intet ondt, som €] har ndgot godt med sig’,
pastar ordsprdket. Rittaren goér mig dtminstone den nyttan, att
han lockar mig ut att se till arbetet pa godset mycket oftare dn
jag annars skulle komma mig for med det.»

»Det Ofverinseendet dr allt mycket virdt, nir pappa bara hor
pa hans skepparhistorier», anmérkte Torvald skrattande.

»Ar du nisvis, pojke?» frigade majoren med ett Iatsadt forsok
att vara fruktansvird.

Torvald lit sig ej det minsta bekomma.

»Men pappa», sade Elisa, »det gir inte an att lata det vara som



det dr med Andersson.»

»Hvarfor skulle det inte gd an?» frigade majoren en smula
otalig.

Tanken pa att nagot borde dndras besvidrade honom, och i
synnerhet ndr man tycktes fordra ett ingripande fran hans sida.

»Han borjar dricka pa allvar. Kanske skulle det bli honom
till hjédlp, om pappa gjorde nykterhet till villkor for hans
kvarstannande.»

»Predika absolutism for honom du, min vén. Skulle jag borja
gora det, kunde han kanske svara: ’sopa rent utanfor din egen
dorr forst, min gubbe’.»

»1 dag kom han for sent till filtet, darfor att han druckit i gar.»

»Arbetade inte folket inda?»

»JO.»

»N& hvad gor det da? Missunna inte karlen hans lilla
morgonlur.»

»Men arbetet gir inte med samma fart, di formannen
saknas.»

»Ah strunt, farten blir nog bra. Lt oss nu tala om nigot
annat.»

»Froken var tidigt ute i morse», sade kandidaten till Elisa.

»Ja, 1 soluppgdngen», svarade hon.

»Hu! Hvad skulle du uppe att géra s& midt i natten?» fragade
en rost bakom henne.

Det var hennes bror Christian, som sent omsider uppenbarade
sig. Han var 16jtnant vid ett landsortsregemente och hade dirfor



godt om tid att gd och sla dank pa Elghyttan. Elisa var glad, nér
han bevirdigades tillbringa sin ledighet dir och icke annorstédes.

»Jag skulle se om Inga 1 Hanebyskogen. Hon dr sjuk.»

»Ge henne en flaska portvin», sade majoren godhjartadt.

»Tack, det skall gora henne godt. Men det hon dnnu bittre
behofver dr frisk luft och renlighet», svarade Elisa och berittade
i hvilket tillstind hon funnit gumman och hennes omgifning.

Alla utom majoren forfasade sig; han forstod den gamla.

»Man tycker om att ha det som man dr van», sade han, »och
det kinns alltid bittert att skiljas frén det man &lskar, vare sig
detta nu 4r guld och dra eller smuts och grisar.»

»Men om hon skall do, s méaste hon ju skiljas ifran det i alla
fall», sade Elisa.

»Lat henne &tminstone behdlla sina fén tills hon dor, stackars
krik. Fuska inte 1 dodens handtverk du, min unge», sade majoren
och kastade nagra lackerbitar till sina tva favoritkattor, hvilka
sutto och snalades pa hvar sin sida om honom.

»Det dr for att mojligen rddda gumman, som jag vill gora
rent hos henne, forstdr pappa. Hon kan inte lefva i en sidan
omgifning.»

»Hon dor mycket forr, om du berofvar henne den kéra
smutsen», vidholl majoren. »Lat henne du behalla den.»

»Det dr 4ndd rysligt att idlska smuts. Folket behofver
uppfostras. Hit borde komma nigon och halla foreldasningar i
hygien», sade Christian med en ansats till energi.

Han kunde lata ganska dadkraftig, nédr det géllde sddant, som



ej kom 1 friga for honom att géra.

»Har du inte tdnkt pd att hilla ett sddant foredrag, Rise?»
tillade han.

»Den jag tror skulle lyckas bittre vore froken Elisa», svarade
denne.

»Elisa! Nej tack, min syster far inte halla tal», sade 16jtnant
Christian. »I ett fall 4r jag biblisk och det &r i den asikten, att
kvinnan skall tiga.»

»Jag tror inte alla hygieniska foredrag i virlden skulle kunna
rensa mor Ingas stuga», sade Elisa; »till det behofves en driftig
kvinna med sopkvast och rotborste. Det skulle ta bittre &n ménga
larda herrars viltaliga tungor.»

»Det var ett sant ord», sade kandidaten leende. »Det finns nog
for mycket tal och for litet handling i vérlden.»

I detta 6gonblick dppnades dorren, och tant Cilla seglade in
med minen af en martyr.

»Ursdkta, min nddiga, att vi satte oss», sade majoren, »men se,
din morgonsémn och var morgonaptit dro bada alltfor goda for
att kunna komma 6fverens liksom priésterna i vir forsamling.»

»Min morgonsomn!» upprepade tant Cilla med lidande rost.
»Den dr minsann inte god. Jag sofver aldrig, ser kandidat Rise,
men det tror ingen.»

Tant Cilla var en syster till majoren. Hon hade vid hans hustrus
dod flyttat till honom for att taga hand om hans hushall och barn,
men Elisa var dock den, som i sjilfva verket bar omsorgen om
allt, tant Cilla inberédknad.



Den gamla froken ansdg, att hennes lidanden aldrig fingo
den medkinsla de krifde, och dédrfér framlade hon dem med
ny forhoppning for hvarje ny person, som kom i hennes vig.
Kandidaten fick nu en utforlig redogorelse for alla de krdmpor,
som ansatte hennes stackars lekamen. Han horde pd med verkligt
deltagande, och tant Cilla kiinde sig 6fverlycklig. I rorelsen 6fver
att ha funnit ndgon, som forstod henne, féllde hon ett par tarar.
Hans deltagande ldt henne riktigt kinna hur synd det var om
henne.

»Jag beklagar dig, Rise», sade 16jtnant Christian efter
frukosten; »nu har du riktigt skaffat dig tant Cilla pa halsen.
Sanna mina ord, hon kommer aldrig att ge dig nagon frid efter
detta. Du &r hennes favorit; se till att du sd snart som mgjligt blir
entledigad frin den sysslan, ty den stir ingen ut med i ldingden.»

Kandidaten log.

»Det gor mig ondt om froken Spitzenholdt, sdrskildt for
hennes somnloshets skull», sade han.

Han led sjélf ofta diraf, fast just ingen fick veta det.

»Asch, visst sofver hon», sade Christian; »hon ir den friskaste
af oss, fast hon inbillar sig vara dodssjuk.»

»Det inbillade lidandet kan ofta vara svérare att bdra dn det
verkliga», anmirkte kandidaten och fortsatte sin vdg uppfor
trappan mot lektionsrummet.

Lojtnant Christian sag efter honom. Den lilla, magra gestalten
med utstdende skulderblad och spetsiga axlar bildade en skarp
kontrast mot hans egen kraftiga yttre minniska.



»Rise!»

Kandidaten vinde sig om och sdg frigande pa honom.
Christian lade mérke till morka ringar under de kvinnligt milda,
bla 6gonen och ett drag af undergifvet lidande kring de tunna
lapparna.

»Du dr det och icke tant Cilla, som varit somnlds i natt», sade
han.

»Det var nog bara i inbillningen, som jag 1ag vaken», svarade
Sven Rise med ett fint leende.

»Kom och g& med mig ut pa fiske och ge ungarna lof 1 dag»,
foreslog Christian.

»Nej, det kan jag icke.»

»QOch hvarfor ej? Ungarna bli fortjusta 6fver en lofdag. Ingen
annan ldagger sig i, hur du skoter undervisningen.»

»Jo, mina principer ldgga sig 1 den saken», svarade
kandidaten.

»Ingen hir i huset har nigra principer, sa dem skall du ligga
bort med det snaraste.»

Kandidaten skakade leende pad hufvudet och gick vidare
uppfor trappan med hastiga steg, ty klockan slog, och punktlighet
horde till den unge mannens principer.
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Fram pa formiddagen kom bud till Elisa och forkunnade, att
Inga i Hanebyskogen var omdjlig. Hon ville pé inga villkor skiljas
frén sina kira djur, och ingen kunde std ut med att skéta henne,
sa arg var hon.

Elisa ofverlade med sig sjdlf. Mannen, som kommit med
underrittelsen, stod vintande pa hennes beslut.

»Jag kunde rakt inte ta djuren ur stugan», forsdkrade han.
»Hon lockade pa dem, bara jag forsokte, och da blefvo de alldeles
ifrén sig, och grisarna beto efter mig.»

»Hon far vil behélla djuren da. Tack for hjilpen», sade Elisa
litet kort.

Forsedd med mat och vin begaf hon sig en stund senare till
mor Ingas stuga. Ett stycke dirifrdn motte hon rittarens Brita.

»Gér Brita ifrdn den sjuka?»

»Jag har inte tid att stanna ldngre. Mor Lena kom just forbi
och lofvade sitta dér en stund.»

»Men sedan da?» fragade Elisa.

»Jag kan nog inte komma igen», sade Brita tvekande.

Hon var tydligen foga bojd for att gd tillbaka, men det kostade
ocksa pa att neka froken Elisa nigot.

»Jag har skurat golfvet och gjort s& snyggt dér inne som det
var mdjligt», tillade hon.

Elisa kom i hég, att hon lofvat en slant for besviret, och tog



upp sin portmonnd. Men Brita vigrade att ta emot ndgot. Elisa
gaf henne en vinligare blick, hon f6rstod nu, att Brita ej var ogin,
utan verkligen icke hade tid. De skildes och Elisa fortsatte sin
vag.

Mor Inga beredde sig till energiskt motstdnd, d& hon fick se
henne. Men det behofdes ej, ty Elisa borjade med den forsdkran,
att djuren ej skulle foras bort.

»Jag skall skaffa ndgon, som kommer hit och skoter bade Inga
och dem», sade hon mildt.

Nu blef ej den gamla uppbragt, hon vilsignade och grit i
stillet. Och Elisa tinkte, att all den foregdende vreden skrefs nog
upp pa dens rikning, som genom sitt ingripande framkallat den
hos den sjuka.

»Men jag menade endast vil», tinkte Elisa urskuldande sig
Infor samvetet.

Nu gillde det att fA ndgon, som ville vairda mor Inga och
hennes stumma &lsklingar. Elisa grubblade och fick slutligen en
ljus tanke. D& hon tog farvil af gumman, lofvade hon denna att
om en stund sinda Signe 1 Backtorpet till henne.

Och Signe i Backtorpet kom, stralande lycklig 6fver att fa gora
sin dlskade froken Elisa en tjinst.

For ndgra ar sedan hade Elisa helt vunnit Signes hjirta genom
en impulsiv handling, som hon sjélf kort dérefter glomt. En dag,
da nagra flickor gjort narr af Signe for hennes tarfliga kldders
skull och fula ansikte, for tillfdllet vanstilldt af ett otrefligt utslag,
hade Elisa rékat gd forbi och fatt hora det hjirtlosa skimtet. Utan



att bevirdiga de andra flickorna med en blick hade hon gétt fram
och kysst Signe trots utslag och allt. Fran den stunden hade Elisa
ingen hédngifnare vin 4n Signe.

Detta kom nu den sjuka Inga till pass. Vid allt hvad den unga
flickan gjorde for gumman ténkte hon p4, att hon gjorde det for
froken Elisa, och dé blef det bade vl och girna utfordt.

Signes tjdnster behofdes dock icke linge. Mor Inga blef hastigt
samre. Elisa sinde efter bade doktor och prist, men ingendera
kunde utritta ndgot. Den forre ryckte medlidsamt pa axlarna,
forklarade att det var slut med gumman, och gick. Den senare,
komministern 1 férsamlingen, gjorde sitt bésta, talade med den
doende om hennes synd, om Frilsaren och evigheten, men
forgifves. Talet om dessa ting var frimmande for den gamla och
formédde ej genomtringa tocknet kring hennes medvetande.

Sista kvillen gumman lefde var Elisa ldnge 1 stugan. Det var
Signes andra natt dér. Elisa hade tdnkt vaka 1 hennes stille, men
Signe ville icke hora talas ddrom, hon hade fatt sofva ritt mycket
foregdende natt och var ej det minsta trott.

»Om jag bara sluppe grisarne inne», sade hon, »de lukta si
illa.»

»Sldpp ut dem. Det taga de ingen skada af, och bort gi de
sikert ej», sade Elisa.

Men Signe vigade ej forsoket. Gumman kunde bli ond.

»Hon ligger ju redan i sjdlatdget», sade Elisa med en
medlidsam blick pd den doende. »Omgjligt kan hon numera
fornimma négot af hvad som forsiggdr omkring henne.»



Grisarne hade lagt sig till ro. Elisa vickte dem och forsokte
fa ut dem. Men de ville inte och yttrade sitt missndje i forargade
grymtningar. D4 hordes en halfslocknad rost fran singen:

»Lat krikena vara!»

Elisa och Signe sdgo pé hvarandra. Om en dod talat, kunde de
knappt blifvit mer hipna. Att kriken fingo vara i ro efter detta,
siger sig sjalft.

Elisa forsokte tala till den gamla, men for hennes rost hade
denna icke ora.

Underlig till mods gick Elisa hem. Man behofver ej édga
mycket pd jorden for att hjirtat skall fastna dér sd, att man
hvarken kan eller vill d4gna en tanke at det man gar till métes,
dd man skall d6. Men rorande forefoll henne dock den gamlas
trogna omtanke om djuren. Inga hade ej haft nigra andra varelser
att dlska. Och kirlek ar alltid kirlek, dfven om dess foremal &ar
blott en gris.

Under natten dog mor Inga.

»Lat kridkena vara», blef hennes sista ord och medvetna tanke.
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Det var i kvillningen foljande dag. Elisa kom fran mor Ingas
stuga, dér hon varit for att ordna med atskilligt.

I skogen ndra spdngen motte hon kandidat Rise. De gjorde
folje och talade om den doda.

Da de nalkades spangen foreslog kandidaten, att de skulle ga
ofver &n pa bron ett stycke lingre upp, men Elisa hade ej tid med
ndgon krokvig.

»Spangen dr sd smal, och &n &dr bade djup och strid inunder»,
invinde han.

»Jag har gatt ofver den otaliga gdnger och aldrig dromt om att
ramla i», svarade hon utan tanke pd att han kunde vara orolig for
sin egen del.

Att detta dock var fallet, upptiackte hon, dd hon kommit 6fver
och vinde sig om. Dér stod han tvekande och blek med ena foten
pa spangen och sig ned i vattnet.

Var han rddd? Hon trodde ej sina 6gon. Van som hon var vid
sina hurtiga broder, hvilka aldrig kinde fruktan, férefoll henne
kandidatens feghet knappast mojlig for en man.

Hon gick emellertid tillbaka, tog hans hand och hjélpte honom
ofver spangen.

Hans blekhet gaf nu vika for en besvidrande rodnad. Hon sag
den och letade efter ndgot att siga, som kunde fértaga honom
blygseln, men fann intet.



»Jag dr en stackare, och det pldgar mig att ha visat det sd
tydligt inf6r er», sade han slutligen i en ton, som r&jde, att han
blifvit herre 6fver sin forvirring.

Hon kinde sig littad.

»Det métte inte vara godt att ha anlag f6r svindel», sade hon,
antagande nagot sddant sdsom orsak till hans tvekan vid spdngen.

»Tyvirr kan jag inte undskylla mig ens med det, ty svindel har
jag aldrig haft», sade han.

Hon kiinde sig firdig att bli ond pd honom, dérfor att han
framtvingade hennes forakt. De gingo under tystnad genom
tradgérden.

»Vill ni pasta, att ni var ridd?» fragade hon, dd de stannade
vid porten.

»Jag har ej stort fysiskt mod», svarade han.

Hon sdg undrande pa honom. Var han feg eller séllsynt modig?
Han vagade ej ga o6fver en spang, men han tvekade icke att visa
sig sddan han var, dfven med fara att bli féraktad.

»Jag forstdr er inte, kandidat Rise», sade hon och skakade pé
hufvudet.

Det sympatiska leende, som var henne eget, lyste upp hela
hennes ansikte. Aftonsolen begdt henne med sitt glodroda
skimmer, och hon stod didr i sin friska skonhet som en
ljusuppenbarelse.

Hans blick blef drommande och full af vemod. Svara glémde
han, men di hon gick in, lyfte han vérdnadsfullt pd hatten och
styrde sedan sina steg bort genom triadgarden igen, fast at ett



annat hall dn det, hvarifran de kommit tillsammans.

Sven Rise dlskade ensamheten och sokte den ofta. Det var
dock ej pa sina sorger, motgangar och missriakningar han tinkte
i sddana stunder, fast han hade mer skil dn mangen annan att
gora det.

Tidigt fordldralos hade han nodgats att som mycket ung ensam
upptaga lifvets kamp. Ett litet kapital och en bricklig hilsa var
allt hvad han i virldens 6gon hade, men inom sig 4gde han nagot,
som icke syntes, en biarande kraft.

Likare ville han bli och tdnkte, att det lilla kapital han fatt i
arf nog skulle ricka studietiden ut, om han kunde vara riktigt
sparsam och flitig. Men dessa bada dygder tirde pa hans hilsa,
som efter nigra ars anstringt och framgingsrikt arbete alldeles
brots. Han foll i en allvarsam sjukdom. Den blef langvarig och
konvalescenstiden dnnu lingre. Nér han éndtligen forklarades
tillrackligt frisk att dtertaga ett litet minimum af arbete, voro
hans tillgngar i det ndrmaste slut. Han forsokte ldsa, men insédg
snart, att han @nnu var alldeles for klen for studier, helst som
dessa maste drifvas med fart. Likaren trodde att ndgra &rs
oafbruten vistelse i en hidlsosam skogstrakt under méttligt arbete,
som intresserade, var hvad den unge mannen behofde. Det var
orsaken att han sokt sig som informator till Elghyttan.

Hir gomde han for alla smértan 6fver sin afbrutna bana sa vil,
att han sjalf nistan glomde den.

Samvetsgrant dgnade han sig &t sitt nya, tillfdlliga kall, fast han
snart mirkte, att ingen fordrade detta af honom.



Hans elever intresserade honom fréan forsta stunden. De voro
ursprungliga och naturliga kanske just emedan de fatt vixa vilda.
Den enda, som utéfvade nagon tillsyn 6fver dem, var Elisa, men
hon hade s& méanga andra éligganden, att den tid hon kunde
dgna sina yngre syskon var allt for knapp for nigon omdanande
uppfostran. Tant Cilla inskrénkte sig till att be dem vara tysta
och hélla sig pé afstind, hennes nerver tilde icke vid dem. Allt
emellandt fingo de hora hvilket exemplariskt barn hon varit, samt
att véarlden nu for tiden var upp- och nedvind.

Majoren var mycket svag for alla sina barn och it dem gora
och 14ta hvad helst de behagade, forutsatt blott att de icke storde
honom eller hans vanor. Att taga arbetet pa allvar hade han aldrig
1 sitt lif gjort sjdlf, och att andra skulle gora det tinkte han sig
icke heller. For honom kunde barnen lugnt skolkat hela dagarna,
om de velat.

Han var sédledes ingen svar husbonde, men heller icke
uppmuntrande. Han brydde sig ej alls om, ifall man fyllde
sin plikt eller icke. I detta medvetande ldg en frestelse till
forsumlighet. Sven Rise skulle godt ha kunnat skota egna studier
pa bekostnad af barnens undervisning, utan att nagon mérkt eller
klandrat det. Men han f6ll ej for denna frestelse, ty han fullgjorde
sitt arbete infor Gud.
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»Men, Irene, dr du inte i ordning? De frammande kunna vara
hir hvilket 6gonblick som helst», sade Elisa forebrdende, da
hon 1 skymningen kom in 1 hvardagsrummet och fann systern
uppkrupen i fonstret med en bok, snlt stjialande sista skymt af
dagen.

»Strax», svarade Irene, utan att lyfta dgonen fran boken.

Men Elisa, som sag att hir behdfdes mer 4n ord, tog den fran
systern, hvilken dock fortvifladt fastholl sin skatt.

»Lat mig bara ldsa ut kapitlet. Det &dr sa spannande just nu.
Kannibalerna dro alldeles pad vippen att dta upp sir Reginald.»

»Det fa de vinta med till i morgon», svarade Elisa. »Skynda
dig. Jag hor en vagn kora ofver bron. Du kan ta din skiira klddning
i kvall.»

»Tror du, att de dta upp honom?» frigade Irene dngestfullt.

Christian, som satt filosoferande 1 en ldnstol, brast nu 1 skratt.

»Var du lugn, Irene», sade han; »du har ju inte hunnit halfvigs
1 boken dn, och det har aldrig héndt, att en romanhjélte blifvit
uppiten i de forsta kapitlen. Skall det nodvéndigt ske, sa inte blir
det forr dn pa sista sidan.»

»Far jag titta ddr, sota, dlskade Elisa», bad Irene.

Den sota, dlskade Elisa ldt verkligen beveka sig, dock icke
dnda dédrhin att 1imna tillbaka boken; hon kénde sin lilla syster.
Hon slog upp sista sidan och lit Irene 1dsa ett stycke. Sir Reginald



firade sitt brollop dir. Det var ju lugnande. Men Irene var ej fullt
ofvertygad dnda; hans beldgenhet i det kapitel hon holl pd att ldsa
var sa fasansfull, att riddning tycktes alldeles omojlig.

Denna afton var majoren i sitt dsse. Att ha frimmande roade
honom mycket.

Gisterna kommo ldngviga ifrdn, de flesta hade en eller par
mil att dka, ty Elghyttan ldg ensligt. Den linga byggnaden
sdg inbjudande ut, da ljussken vilkomnande stralade ur alla
fonster de anlidndande till métes 1 senhostkvillen. Bjudningarna
pi Elghyttan voro mycket uppskattade. Alskvirdt virdfolk,
otvungen séllskapston, god mat och fina viner; hvad kunde man
mer begira?

Tant Cilla forklarade alltid dagarna forut, att hon inte skulle
orka vara med, men nir festaftonen vil var inne, uppenbarade
hon sig fin och elegant med ett dtersken af sin forna skonhet.
Visserligen forsokte hon se lidande ut, men lyckades icke riktigt
dolja hur road hon i sjdlfva verket var. Rikade nigon séga, att
hon sdg frisk ut, da fick hon genast utan anstringning pa sig den
min, som tydligare dn ord sade: ingen utom jag sjalf vet hur sjuk
jag ar.

Sven Rise sdg Elisa 1 séllskap for forsta gdngen 1 kvill, och
han kinde knappt igen henne. Stétligare @n vanligt var hon i sin
smakfullt enkla drikt, men trots sin vénliga artighet oatkomlig.
Han visste knappt om han tyckte om denna fordndring eller ej.
Alla dessa médnniskor kunde ju ej fullt uppskatta henne som hon
fortjinade och det var harmligt, men & andra sidan var det sd



mycket mera virdt att ha fitt rona verklig dlskvirdhet af henne,
da hon ej bjod den &t hvem som helst.

Irene gick omkring och kénde sig sot med det tjocka héret
utslaget ofver den skdra empireklddningen. Hon hade alldeles
glomt sin oro 6fver sir Reginald hos kannibalerna och lit sig med
storsta vilbehag smekas och beundras af tanterna.

Torvald hade egentligen trakigt. Han var &nnu i den aldern,
da gossar lida af att vara fina och behofva uppfora sig stidadt.
En stor trost var dock att snaska i sig s mycket godt han kunde
komma ét, och det var icke litet, dd ingen tdnkte pa att sitta ndgon
grans for hans glupskhet.

Elisa upptickte forvanande egenskaper hos Sven Rise. Hon
hade ej tinkt sig annat @n att han med sitt stilla och tillbakadragna
sitt skulle vara tafatt och trikig i sillskap, men det var han icke.
Han hade stor forméga att fa folk att tala, ty han forstod konsten
att intressera sig for andra. Och det var alltid ndgot med hvad han
sjalf sade. Han sag ocksa sé upplifvad ut, och det klidde honom.
Kinderna fingo stark firg och 6gonen glinste. Elisa tyckte det sag
néstan onaturligt ut, och hon undrade om han druckit. Men hon
hade ej en enda gang mérkt, att han limnat 6fre vaningen for att
g4 ned 1 majorens rum, ddr punschen serverades och kortspelet
var i gdng. Dit forsvunno herrarne for att dterkomma mer eller
mindre rddmosiga och lurfviga.

Rodnaden pa kandidatens kind var dock af annan art dn deras,
mer eterisk och sjdlisk om man s far siga.

Allt tar ett slut, sa dfven festen pa Elghyttan.



Stjarnorna brunno pa himmelen, och natten hade redan borjat
ljusna ndgot, det var som en aning om morgongryning i rymden,
da den sista vagnen rullade bort och ljusen omsider slicktes pa
Elghyttans gard.
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Hosten ofvergick till vinter, dagarna blefvo kortare och julen
nalkades. P4 Elghyttan hade man upptéckt, att kandidat Rise €]
hade négot hem att fara till under ferierna, och dérfor skulle han
naturligtvis stanna kvar dir han var. Alla voro glada it denna
anordning.

Majoren tyckte att ju flera han hade omkring sig desto bittre,
Christian trifdes med den oforarglige unge mannen, och hos
tant Cilla stod denne fortfarande 1 hog gunst. Elisa, som mérkte
hvilket godt inflytande han hade ofver sina elever, sag girna att
han stannade. Afven for sin egen del var hon glad 4t det, ty hon
fann sig sa vil 1 hans séllskap. Det hiinde emellanat att hon fick
samtala ostordt med honom, och hon tyckte att hennes blick
pa lifvet vidgades i sddana stunder. Hon ldrde sig allt mer inse
virdet hos denne man, hvilken hon i1 borjan ringaktat. Mycket
hos honom {6ref6ll henne visserligen dnnu egendomligt, men hon
hade i allménhet formaga att taga manniskor sddana de voro, och
icke sddana hon tyckte att de borde vara.

En halfmulen decemberdag stod hon i ett stort, ljust rum,
hvars fonster vette at soder. Allt var fint och smakfullt hér, sd
omsorgsfullt iordningstélldt.

Elisa blickade upp mot himlen, vintande att fa se solen bryta
fram genom molnen. Den skulle sikert gora det snart, ty Gustaf
Adolf vintades hvarje stund. Gustaf Adolf, hennes dlsklingsbror,



var fodd 4t lifvets solsida. At solsidan skulle han alltid bo. Solsken
1ag 1 hans blick, och solen brukade alltid lysa 6fver Elghyttan den
dag han kom.

Det var lange sedan han varit hemma nu, vinnerna sletos om
honom. I védras hade han varit pd Elghyttan en vecka for att
visa sin nyforvirfvade hvita mossa. Sedan hade det burit i vig
ut 1 véirlden, den glada, lockande virlden. Roligt hade han haft
under sommaren. Glada, korta bref hade da och dd kommit till
Elisa likt solglimtar, fulla af hafvets friskhet och ett ungt hjirtas
halft svirmiska sommardrommar. Fran Marstrand hade han farit
direkt till sin forsta termin 1 Upsala. Studierna hade han tagit litt,
studentlifvet var sa nytt och roande. Hans bref, som aldrig dolde
ndgot, hade oroat Elisa, men hon trostade sig med, att en glad
ungdom som han méste ha en tid att sa sin vildhafre. S4 lange han
var sann och uppriktig hade det vil ingen fara. Det sista brefvet,
dir han sagt dagen for sin hemkomst, hade oroat henne mest, ty
det var ej sa klart; dér stod en mening, som hon ej begrep.

— »Jag har gjort en stor, ny, rik erfarenhet, som skall
omgestalta hela mitt lif. Jag ldngtar att tala med dig ddrom, mitt
hjarta dr for fullt for att jag skall kunna siga mer ...»

Hvad kan han mena? tankte Elisa, diar hon stod 1 fonstret och
vred pa blomkrukorna, s att vixterna skulle fa fritt rum for sina
blad. Hade ndgon kommit for att gora henne ritten till Gustaf
Adolfs odelade kirlek och fortroende stridig? Elisa stillde stora
fordringar pa denna okiinda ungmé. Hvem kunde vil vara fullt
virdig hennes @ddla, solskensglada bror?



Gustaf Adolf! Det var ej forgifves, tyckte Elisa, som hennes
bror bar hjéltekonungens namn; dér var hjiltegry i honom, han
maéste bli ndgot stort och framstdende. Det skulle hon siga den
okdnda. Men tink om denna ej skulle forsta det? En beklamning
grep Elisa, och hon kinde en ansats af motvilja mot den drémda
ungmon, som kanske snart skulle visa sig vara verklig.

Nu brot solen fram klart och plotsligt och lyste blandande pa
nyfallen sno. Elisa ljusnade dé i detsamma bjéllerklang hordes
fran skogen. Det var ett godt omen.

Hon skyndade ned och ut att vilkomna brodern. Det gjorde
henne ingenting, att snon kylde foten och att den friska
vinterluften tringde genom kldadningens otillrickliga skydd.
Snart motte hon sldden och hoppade upp bredvid Gustaf Adolf,
som hilsade henne med sin vanliga pojkaktiga fortjusning. P
garden kommo Torvald och Irene stormande, sd att lasset var
tungt, ndr det stannade framfor porten.

I forstugan blef det Christians tur att vdilkomna. Syskonen
stodo sedan lifligt pratande, tills en dundrande knackning pa
salsdorren forkunnade att majoren didrinnanfor véntade sin tur,
otdlig ofver drojsmélet. Han var s radd for kyla, att han aldrig
vigade sig ut i den uppviarmda farstun utan ytterrock och
hatt, och sd rddd for drag var han, att han stoppade bomull i
nyckelhilen och aldrig lutade sig mot ett rottingstolsryggstod.

»Pappa vintar, skynda dig in», sade FElisa, och Gustaf
Adolf efterkom hennes uppmaning, i forbifarten tjufpojksaktigt
ryckande ut bomullstussen ur nyckelhdlet.



»Usch hvad det drar! Kénner pappa inte det?» frigade han
efter en stund.

»Drar det? Hvar da ifrdn? Sting bums!» utbrast majoren
ifrigt.

»Nyckelhdlet stir ju 6ppet», sade Gustaf Adolf och visade
bomullstussen.

»Stoppa genast dit den igen, din kanalje! Du ar dig da lik!»
sade majoren godmodigt skrattande &t sonens skamt.

Pé sin faderliga virdighet holl han aldrig och tilde godt, att
man dref med honom.

Det var ej forrédn pa kvillen, sedan man sagt god natt, och Elisa
och Gustaf Adolf af en tyst overenskommelse drojt kvar efter de
ofriga, som hon fick tillfille att friga honom om den mystiska
meningen i hans bref.

»Jag anar, att du funnit en ny kérlek, som maste undantringa
min», sade hon.

»Ja, jag har funnit en ny kérlek, men den skall icke
undantringa dig», svarade han.

Hon maérkte med vemod att, fast han sidg pa henne, var det
icke hon utan det okidnda foremalet for den nya kirleken, som
gjorde hans blick ljusare och varmare dn hon nagonsin tillférene
sett den.

»Hvad heter hon?» fragade Elisa.

»Hon! Det dr icke frigan om nidgon hon.»

»Icke?»

Elisa kénde sig forbryllad.



»Men hvad menar du med allt detta? Tala rent ut. Hvarfor
héller du mig s hér i spdnning?»

»Elisa, jag har fatt frid med Gud, jag har lirt kiinna och dlska
Jesus Kristus, min Frilsare», svarade han hogtidligt och njot af
att fa afligga denna fulltoniga bekénnelse.

Hon kinde sig pa en ging littad och snopen. Det nya,
markvirdiga, som kommit in i hans lif och som hon bade fruktat
och ként sig dragen till, upploste sig nu till rakt ingenting, tyckte
hon. Och dock, nir hon sdg in 1 hans klara, 6ppna 6gon, stralade
henne nigot nytt och ovedersédgligen verkligt till métes.

»Hur har det gétt till?» frdgade hon mot sin vilja en smula
kyligt.

»Jag kom for en tid sedan af en hiindelse, nej af Guds Andes
dragning — fast jag da ej forstod det — att ga in i en kyrka, och
dar horde jag en predikan, som trdffade mitt hjirta, sd att jag
icke fann nagon ro forrdn jag fatt frid med Gud. Elisa, har du
frid med Gud?»

»Icke lefver jag i uppror mot honom.»

»Alskar du honom?»

»Jag vordar honom och soker uppfylla hans vilja sa godt jag
kan.»

»Det dr icke nog. Du méste ldra dig dlska honom, du méste
bli hans och han din.»

»Mig tilltalar det icke att draga ned religionen och profanera
det heliga.»

Elisa kinde sig blyg infér dessa @mnen, och hennes rost lit



darfor stel, hans diaremot var idel viarme.

»Ar det profanation att ilska Gud, sa vill han ingenting hellre
dn bli profanerad af oss», sade Gustaf Adolf med ofvertygelse.

Elisa svarade ej, hon kénde sig beklamd. Hon ténkte pa de
andliga inom olika omraden, med hvilka hon kommit i beroring.
Mer osympatiska dn andra foref6llo de henne i allménhet, om det
nu berodde pa att de verkligen voro samre eller hennes fordringar
pa dem voro storre. Prosten i forsamlingen hade stelnat till i
hogkyrklighet, sa att han alldeles sammanblandade kyrkan och
Gud. Sekterismen ansdg han innebira storre fara for en kristen
forsamling 4n superiet och andra uppenbara laster. Gick man
blott ordentligt i kyrkan och hérde sitt prasterskap, behofdes stort
intet mer. Komministern var en vilmenande, men svag man,
slaf under ménniskofruktan. »Hvad skall folk sdga?» Det var
hans forndmsta tanke vid allt hvad han gjorde, och dirfor dgde
han ingen kraft. De bada présterna forstodo att i sitt Gmsesidiga
forhdllande bevara det yttre skenet, men det var allom bekant,
att de i sjdlfva verket hade svart att draga jimnt. De frikyrkliga
voro @nnu mindre 1 Elisas smak. Hon hade hort flere af deras
predikanter. En och annan hade hon verkligen tyckt rétt bra om,
men i allménhet férefollo de henne lika andliga profryttare, som
tiflade med hvarandra i att bjuda ut frélsningen till underpris.
Skulle nu Gustaf Adolf bli en af dessa?

»Ar du ledsen 6fver den forindring, som forsiggitt med mig?»
frigade han.

»Jag dr ridd att se dig komma in i en osund riktning, du, som



alltid varit sd sund och naturlig», svarade hon.

»Genomsjuk har jag varit utan att veta det, men nu ir jag
sund», sade han.

Hon kunde ej dela hans entusiasm.

»Jag undrar om inte ménniskor ofta taga frilsningen alltfor
lattvindigt», sade hon. »Predikanter finnas, som forestafva en
bon om syndernas forlatelse, och bara man rabblar efter med
lapparna, sa ar allt klappadt och klart for tid och evighet.»

»De mena icke att ldpparnas bekinnelse dr nog, hjirtat maste
vara med», forsvarade dem Gustaf Adolf.

»Ménga misstaga sig i alla fall pad deras mening, det har jag
sett, och ledas s in i farligt sjdlfbedrigeri.»

»Jag tror inte jag kommit in i ndgot sddant sjidlfbedrigeri»,
sade han.

»QOch har du det, hoppas jag du matte komma ifran det. Blif
ej ledsen pa mig, min egen &lskling, men jag ar orolig for dig, jag
har intet fortroende till andlig hinforelse.»

»Du forstdr ej att skilja mellan svirmeri och hinforelse», sade
han. »Svarmeriet vilseleder ldtt, men hinforelsen dr en kraft».

Hon sig kirleksfullt pA honom. Samtalet pldgade henne,
darfor att det uppenbarade en skiljaktighet mellan dem. Hon
hiardade ej ut med det djupa allvaret lingre, trots det att hon af
naturen var allvarligt anlagd.

»Jag hoppas», sade hon med ett forsok till skdmt, » jag hoppas
att din hénforelse inte for dig in pd sd galna idéer, som en
kringresande predikant utvecklade hér i somras. Han hade fatt



en uppenbarelse, att virlden skulle férgés en viss dag, jag tror det
var den 27 juli. Folket upprordes. Somliga hollo pa att forgds af
skrick, andra lade ned sina sysslor, det 16nade sig ju inte att géra
nagot, da allt sa snart skulle ta slut, och andra arbetade upp sig till
osund extas under vintan pa Kristi ankomst. Sddana galenskaper
kan man komma pa.»

»Ja, ifall man glommer Jesu ord, att om den dagen och den
stunden vet ingen, €] ens dnglarna i himmelen, utan Fadern
allena», sade Gustaf Adolf och tillade, ldggande sin arm om
systerns axlar: »Det gor mig ondt, att du inte kan dela min gliddje
ofver det som skett med mig.»

Hon kysste honom. Hennes omhetsbetygelser voro aldrig
stormande, hon slosade icke med dem, de voro alltid innerliga
och dkta.

»Jag kan inte neka till, att jag kiinner mig litet besviken. Ser
du, jag har dromt sa hogt for dig, tankt mig, att du skulle bli nagot
ddelt och stort, en hjilte.»

»QOch tror du det férhindras déraf, att jag svurit Segerfurstens
fana?» fragade han med en dkta hjilteglod, som skulle gladt
henne, om den riktats pd nagot mera reelt och storartadt dn det
ringaktade och fantastiska ldseriet.
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En afton nagra dagar efter Gustaf Adolfs hemkomst hinde
det sig sd ovanligt, att majoren satt ensam 1 sitt rum och lade
patiens. Annars brukade han alltid tillbringa denna tid pd dagen
1 hvardagsrummet bland de andra, spelande whist med dem eller
ldggande »diplomaten» for sig sjalf.

Steg hordes i1 gdngen utanfor. Majoren lyssnade dngslig lik ett
barn, som fruktar att ertappas under oloflig sysselsittning. Han
drog en littnadens suck, nédr Christian intridde.

»Jasa, var det du, min gosse», sade han belaten. »Kom och
intressera dig for min diplomat.»

»Hvarfor sitter pappa hédr och inte diruppe som vanligt?»
fragade Christian och vrikte sig i soffhornet sa makligt, som om
han ej &mnade resa sig i bradkastet.

Det forsatte majoren i riktigt godt lynne.

»Ser du, ’ombyte forndjer’», svarade han undvikande.

Det egentliga skdlet ville han intet fram med.

»Det trodde jag knappast forngjde dig», anmérkte Christian;
»jag har da aldrig sett dig byta patiens till exempel; du har lagt
diplomaten hvar enda dag under alla de ar jag haft glidjen af din
bekantskap.»

Majoren svarade intet. Diplomaten var vil sd intressant
invecklad just nu. Christian bolmade ut ett tjockt rékmoln ur sin
cigarr och nedlit sig att ge ett rdd, som fadern forst blef otélig



at, men sedan foljde. Han ville att man skulle intressera sig utan
att rda.

»Det dr fatalt med Gustaf Adolf, som gatt och fatt for sig, att
allting ar synd», sade Christian efter nadgra 6gonblick.

Majoren sag upp, tacksam att hora den tanke uttalas, som han
icke vdgat fram med sjilf.

»Ja, du tycker det ocksa?» fragade han fortjust och tillade i
den tron, att han kom med en upplysning: »Ser du, uppriktigt
sagdt, dr det dirfor jag sitter hidr med patiensen.»

»Det begrep jag genast. Har Gustaf Adolf sagt nigot om
den?»

»Ja, han pastér, att kort dro sd manga till forbannelse, att man
inte bor ta i dem. Och patiens anser han vara tidsmordande. Det
tycker nu jag dr en fortjidnst; hvad skall man annars ta sig till de
langa vinterkvéllarna?»

»Det dr sdledes for att gora honom till viljes, som du lagger
din patiens i smyg?» sade Christian leende.

»Ja, ser du», forsvarade sig majoren en smula forldgen, »jag
vill inte pldga honom. Nu slipper han se korten. Men patiensen
kan jag omgjligt vara af med.»

»Punsch tror jag rakt af du har midt péd blanka
hvardagskvillen», utbrast Christian plotsligt liflig vid dsynen
af ett glas och en punschflaska, som stodo nistan dolda bland
sakerna pa ett litet bord bredvid soffan.

»Ja, ser du, det var sd ensamt och ovant att sitta hdrnere sa
hir dags. Det ér jag inte van vid och maste gora nagot for att bli



hemmastadd», sade majoren dter igen forsvarande sig.

Han blef mycket lugnad, d& Christian i stillet for att klandra
honom fyllde glaset och lit sig vil smaka.

»Ge mig litet ocksd», bad majoren.

De drucko tveménnings, men majoren var ej vid riktigt godt
mod.

»Gustaf Adolf sdger, att man bor tidnka pa sin sjdl», sade han.

»Den tycker jag for min del inte 4r mycket vérd att tinka pa»,
sade Christian.

»Ja, det forstds, att man dr en stackare, men man har @nda
alltid en sjil, som &r dyrbar 1 Guds 6gon, sidger Gustaf Adolf.»

»Det dr tids nog att tinka pa sin sjél, nar man skall do», sade
Christian.

»Mor Inga i Hanebyskogen fick inte tid med det, hon, i hostas.
Hon tidnkte bara pa sina fin, hon, dnda in i det sista», sade
majoren kuslig till mods for ndgra sekunder, men trostade sig
snart igen. »Gud dr naddig och barmhirtig, han, sidger Gustaf
Adolf, och lonar en inte efter ens girningar, s man kan ju fa
gora litet som man tycker d&, eller hur? Ty, ser du, didr synden
ofverflodar, dir ofverflodar naden, sager Gustaf Adolf.»

»Och dir ndden ofverflodar, déar ofverflodar synden, tycks
det», anmérkte Christian torrt.

»Hvad sidger du? Ja, det var inte dumt sagdt; du &r ett snille,
Christian. Det ligger snille 1 sldkten, ser du, snille och reumatism.
Du har fatt snillet, du, och jag reumatismen! Men det var otéickt
det dér du sa’ i alla fall. Satan var ett snille han, ser du.»



»Sd ldngt som han har jag da inte kommit &nnu hvarken i snille
eller ondska», lugnade Christian.

»QOch det ska’ du inte heller. Du ska’ bli som Gustaf Adolf, det
ska’ vi bada, du. Han har det nog bittre stélldt 4n vi, han. Men
det dr sd omojligt, det dr sd mycket man maste ligga bort, allting
som dr roligt, och hvad skall man gora i stillet?»

»Ja, sdg det!»

I detsamma kom Gustaf Adolf in. Christian betraktade sin
bror med en sorglustig blick.

»Hér ser du hur det gér, ndr man vill borja med att gora fatet
rent utantill», sade han. »Fordndra oss sjdlfva forst innan du
fordomer vara tidsfordrif.»
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Pé sondagen ville Gustaf Adolf fara i hogmassan. Elisa, Irene
och kandidaten dkte med. Denne sistnimnde var mycket glad at
att fi komma i kyrkan. Familjens medlemmar foro hogst sillan
dit och tycktes ej sdtta i fraga, att ndgon skulle ha lust dartill.
Kandidaten ville ej begira hist for sin rikning, och vigen till
kyrkan var alltfor 14ng att han skulle orka ga den till fots. En ging
hade han végat forsoket, men gjorde ej om det.

Denna sondag var det solsken och klingande fore. Man &kte
i en stor ticksldde med nedfilld kur. Irene jublade. Att dka var
hennes fortjusning, och att fa sitta som en fullvuxen bredvid Elisa
pa framsitet med Gustaf Adolf full af lif och skdmt midt emot
och kandidaten att gora sig litet till for var hidnforande. Friskt
var det i morgonstunden. Solen glittrade nymornad pé frosthvit
skog. Histarna trafvade jamnt och lugnt och bjéllrorna klingade
taktmissigt. Man var ute 1 god tid.

De fyra inne i sliden hade trefligt under gladt samsprak.
Men s& sméaningom blef kandidaten tyst efter att i borjan af
farden hafva forefallit ovanligt upplifvad. Elisa, som mirkte
fordndringen, sag frgande pd honom ett par gdnger. D4 forsokte
han rycka upp sig och bli liflig igen, men det ville intet lyckas.
Hvad var det 4 honom?

»Kandidaten mér bestimdt illa af att 4ka baklinges», sade
Elisa plotsligt och reste sig 1 sldden. »Byt plats med mig.»



»P4 inga villkor, jag kan sétta mig pa kuskbocken», sade han,
och en svag rodnad forsokte firga hans allt for bleka kind.

»Nej, dir ar for kallt, och ni &dr redan forkyld; jag horde er
hosta i gar kvill», sade Elisa. »Byt med mig. Irene mar ocksa illa
af att &ka bakldanges, men det gor inte jag. Jag sitter precis lika
girna dir, det forsdkrar jag er.»

Elisa bad bevekande och var tydligen besluten att fa sin vilja
fram, och Gustaf Adolf understodde henne. Sven Rise médde
verkligen alltfor illa att motsitta sig dem, och upp pa kuskbocken
skulle han knappt orkat klittra just nu. Men forédmjukande
kindes det att nodgas byta plats med Elisa. Kroppslig svaghet
var for honom ett tungt kors att bira, och han kinde dess tryck
intensivare i1 detta 6gonblick, dn nédr hans bana afbrutits. Det var
ej medlidande han ville ldsa i Elisas blick, da den hvilade pa
honom.

Till eftermiddagen hade Gustaf Adolf utlyst en andaktsstund
pa Elghyttan. Stora salen péd nedre botten rojdes ur och bénkar
och stolar flyttades in.

»Jag tror knappt jag vigar hora pa, pojken kan ju komma af
sig», sade majoren nervost och drack vin for att lugna sig.

Tant Cilla kiinde samma oro som han, men tog bromkalium
for sin.

Christian var nyfiken och intresserad. Han skrattade at de
andras dngslan.

»Hvad gor det, om han kommer af sig?» sade han. »Det ir
ju bara for sin 6fverseende familj och nigra bonder han skall



predika, och dé dr det vil inte sd noga.»

Men nér den utsatta timmen nalkades, och salen fylldes af
minniskor, 1 hvilkas anleten ldstes bade andakt och nyfiken
forviantan, da borjade dfven Christians hjarta klappa fortare for
broderns skull. Glad var han att icke sjilf hafva sammankallat
alla dessa for att tala till dem. Hvarfor skulle de ocksd komma
s talrikt? Det var naturligtvis bara nyfikenhet. Tdnk om Gustaf
Adolf inte skulle kunna reda sig! Han var ju sd ung och hade
aldrig talat forr. Christian steg upp for att g& och styrka sin bror
pa sitt vis. Han tinkte rdda honom till att soka inbilla sig, att det
bara var trddockor och inte ménniskor 1 béankarna.

Men nir han kom till det rum, dar Gustaf Adolf var, fann han
brodern pa knd. Hastigt stingde han dorren igen och afldgsnade
sig, behillande rddet for sig sjdlf. Gustaf Adolf hade tydligen
andra styrkemedel.

Hade den unge studentens nidrmaste anat hur han kinde sig
till mods, dir han 1ag pd knéd infor Gud, skulle deras oro varit
dnnu storre dn den var. Gustaf Adolf erfor, att det dr ingen lek
och icke endast ljuflighet att fostras till ett Guds redskap. Gud
tar hardt i en, tvingar en ned pa sina knidn med en férkrossande
kinsla af egen oférméga och stort ansvar.

Klockan slog sex, och Gustaf Adolf reste sig frin bonen.

»Ja, nu giller det, Herre», suckade han; »6fvergif mig icke!»

Och sa gick han in i den upplysta salen. Han var blek, da
han stannade vid bordet och kiénde alla blickar riktade pa sig.
Med ett starkt behof af hjilp slot han 6gonen och borjade bedja



hogt hvad hans hjirta kiinde. Och hjilpen kom. Aldrig hade den
dlskade Mistaren framsttt mera lefvande for hans trosblick dn
i detta 6gonblick. En visshet om att std hir pd Guds befallning
och ej af eget tilltag genomstrémmade honom och gaf honom
en stor kraft. Blott ett hade han att forkunna, men det var
det hogsta som ndmnas kan, det var Guds kirlek uppenbarad
1 Jesus Kristus. Ungdomlig hinforelse och kirlek till Gud och
manniskor vibrerade i hans tal. Alla lyssnade. Det lag néagot
sillsynt gripande i detta foredrag, fritt fran allt effektsokeri.
Klangen var dkta, det kiinde hvar och en.

Predikan blef icke 1dng, och amen kom som en 6fverraskning.
Efterat ville alla hilsa pa Gustaf Adolf. Ménga grofva hénder
tryckte hjirtligt hans, och ménget taradt 6ga lyste af tacksamhet.

Majoren var mycket rord och stolt.

»Min dlskade gosse», sade han och tog Gustaf Adolf 1 famn,
»du dr en viltalare af forsta rang, du kan bli biskop, om du vill.
Denna predikan kommer jag att ha godt af ett helt ir.»

»Du hade fasligt brddtom», sade Christian; »orden snafvade
ofver hvarandra i munnen pé dig. Men hade du héllit pa lite till,
sa tror jag rent af du omvandt mig.»

»Du var si vacker i din hinforelse, den klddde dig sd», infoll
tant Cilla och runkade pa hufvudet.

»Dig kan jag std ut med att hora; du forstar konsten att predika
kort», forklarade Torvald.

»Jag forstod hvart enda ord», sade Irene och slot sig smeksamt
intill brodern.



Han bojde sig ned och kysste henne. Det omdomet satte han
mest virde pa.

Elisa stod tyst. Det var henne, som om hon sett Gustaf Adolf
g upp pa en stralande hojd, dit hon ej kunde f6lja honom, d& hon
sdg honom helt besjilas af en kirlek, som hon icke kinde. Men
hon ville ej, att de skulle glida ifrAn hvarandra mer @n nodvéndigt
var, han skulle ej alldeles behtfva sakna hennes sympati nu.

»Hvad det matte kdnnas underbart att std och tala ut sa dir
hvad som fyller ens hjirta», sade hon till honom, dd de 6friga
skingrats at olika hall och blott kandidat Rise var kvar.

»Ja, det dr storartadt», svarade Gustaf Adolf, och hans 6gon
stralade. »Men det allra underbaraste dr dock att fi kidnna sig
vara ett Guds redskap. S& eget det kan lata, men jag har liksom
en annan kinsla for mig sjédlf nu dn forut. Det dr som om mina
lappar blifvit helgade genom det stora budskap de fatt uttala. Det
blir en dubbel synd for mig hidanefter, om jag besudlar dem med
hiftiga ord, 16gn eller fortal.»

»Ja, det dr stort att vara en Guds ménniska», sade Sven Rise.

Gustaf Adolf vinde sig hastigt om.

»Ni dr det?» fradgade han hjartligt. »Det har jag haft en kénsla
af fran forsta stunden. Lt oss vara broder!»

Sven Rise lade sin sjukligt smala och fina hand i Gustaf Adolfs
manligt stora och starka. Det blef ett trofast handslag. Elisa stod
bredvid och ség det med sympati.

Det finns vinskapsband, som innan de knytas pd jorden &ro
knutna af Gud i himmelen och dirfor bli till vilsignelse och



andlig kraft. Ett sidant knots 1 denna stund.

Julen kom och gick i frid pa Elghyttan. Ingen schism radde
inom familjen, fast dar inkommit ett nytt element. Visserligen
kiande sig bade majoren och Christian besvdrade, da Gustaf
Adolf kom dem f6r néra in pé lifvet, men de tyckte alltfor mycket
om honom f6r att bli férargade. Dock togo de hans afresa lugnare
an eljest, niar han denna ging atervinde till Upsala.

For Elisa var det endast tomhet. Hon saknade sin dlsklingsbror
mer @n vanligt, det var sa otillfredsstéillande att han rest, innan
hon hunnit vénja sig vid allt det nya i hans vésen.

Sven Rise stod bredvid henne pa garden och sig efter den
bortilande slidden.

»Er bror gir en ljus framtid till motes», sade han.

»Jag har alltid dromt mig att Gustaf Adolf skall bli stor»,
svarade hon.

»Storhetsdrommar #ro farliga», sade Sven Rise, vemodig vid
tanken pd hur han ként och @nnu kiinde inom sig hig och krafter
till ett storre kall @n det han nu fyllde. »Men det &r stort att redan
i unga ar fa dgna sig at Guds rikes tjinst», tillade han med tanke
pa Gustaf Adolf.

»Ja, 1 den tjinsten fir man ju ej strifva efter drestillen», sade
Elisa.

»Man far bli allas tjdnare. Och jag kan ej tinka mig nigot
storre dn att, som han kommer att fa gora, infér folkmassorna
vittna om sin tro», sade Sven Rise.

Utan att han visste det hade under samtalet i hans ton rojt



sig ndgot af den saknad han kénde for egen del vid tanken pa
sin undangémda plats. Elisa forstod honom och insdg plotsligt
vidden af hans motging. Hennes starkaste sympatier vicktes af
att se hur undergifvet han bar den, utan klagan och utan afund
for den hvilkens vig lyckades. Ibland hade hon tyckt, att han
var en liten och tam sjil, som kunde finna sig sé bra i sina smé
forhdllanden, men nu forstod hon, att denna hans forndjsamhet
var tillkdmpad och sa fullkomligt vunnen, att alla trodde den
ligga i hans natur. Med sin tysta kamp och sina obeaktade segrar
forefoll han henne i denna stund storre dn Gustaf Adolf med all
sin ungdomliga kraft och héinforelse. Sven Rises uppgift 1 lifvet
kunde ej vara mindre dn Gustaf Adolfs, det stod med ens klart
for Elisa.

»Den ene talar hdnfordt till en stor méingd, men triffar
kanske icke mer 4n ett eller par hjdrtan», sade hon, »den andre
framlefver tyst sitt lif bland ett fatal méanniskor och vinner kanske
hilften af dessa.»

Hon talade langsamt och tankfullt liksom for sig sjalf.

Sven Rise betraktade henne med glad forvaning. Aldrig hade
han vintat att hon skulle tala s, och darfor forefollo honom orden
inspirerade. Han tog dem som en trost frén Gud. Ar ej den ringa
sysslan i Guds rike lika sd viktig som den storre? Beror ej allt pa
troheten? Sven Rise kéinde vikten af att hélla sitt ljus brinnande
just pa den plats, diar Gud stéllt honom, och icke under fafing
ldngtan till en annan post lita elden slockna.
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Vintern gick, det varades, sommaren nalkades och med den
kom Gustaf Adolf tillbaka.

Sven Rise var fortfarande pd Elghyttan. Torvald och Irene
skulle ldsa ett par timmar om dagen dfven under sommaren.
Elisa hade ordnat det sa, forklarande det skadligt for barnen
att ga lediga hela dagarna. Det egentliga skilet forteg hon, det
fick ingen ana, kandidaten minst af alla. Hon hade genomskadat
hans karaktédr och visste, att han ej skulle samtyckt att stanna
hela sommaren, om han ej fatt gora nytta. Och att han skulle
limna Elghyttans hilsosamma skogsluft, forrin han af den blifvit
tillrdckligt stidrkt att dtertaga sina afbrutna studier, ingick ej i
hennes planer.

Elisa och Sven Rise gladde sig tillsammans at Gustaf Adolfs
aterkomst. Den frinvarande brodern och vinnen hade ofta under
de flydda vintermanaderna varit dmnet for deras samtal och
blifvit ett starkt foreningsband emellan dem. Elisa talade gérna
om brodern sddan han varit fore den genomgripande forandring,
hvilken gjort honom i viss mén frimmande for henne. Sven Rise
lyssnade alltid intresserad, och 1 gengéld kunde han sedan tala om
detta Gustaf Adolfs nya lif, med hvars art han af erfarenhet var
fortrogen. Elisa lyssnade som till ett innu for henne dunkelt tal,
men det lockade och drog, hon dlskade att hora det. Hon skulle
ju genom det lira sig forstd Gustaf Adolf bittre.



Gustaf Adolf kom. Solen strdlade som vanligt den dagen béde
ur hans 6gon och frdn himmelen.

Glad och munter var han, skdmtsam och frisk. Men Elisas
skarpsynta blick méarkte dock snart, att dir ater forsiggétt en
fordndring med honom. Hans gliddje var ej af det upphdjda och
hénforda slag som vid hans sista besok i hemmet, den kom blott
frén hans naturliga glada lynne. Men denna glidtighet forefoll ej
ogrumlad som forr i virlden, det gomde sig nagot bakom den.
Detta ndgot tittade fram ibland som en skirande kontrast mot
den unge mannens af naturen soliga visen.

P4 kvillen kom majoren tvekande med sina kort, firdig att
ga ned med dem igen, ifall Gustaf Adolf skulle sdga ndgot. Men
denne gjorde icke det, utan erbjod sig i stillet att vara fjarde man
1 ett whistparti. Majoren uttryckte sin forvéning och belédtenhet.

»Jag har blifvit frisinnad igen», sade Gustaf Adolf vardslost.

Det var nagot i tonen som kom Elisa och kandidaten att
utbyta en blick. Ingendera af dem ség ndgot oritt 1 majorens
patienser och whistpartier. Korten voro ndmligen fér honom
ett jamforelsevis oskyldigt tidsfordrif. De hade darfor ej gillat
Gustaf Adolfs strianghet i julas och skulle nu sett ett framsteg i
den frisinthet han lade i dagen, om ej allt tydt p4, att ndgot dolde
sig bakom den.

»Folket hir har lingtat efter dig, alla vilja hora dig predika»,
sade tant Cilla.

»De ha kyrkor och bonehus och behdfva vil icke mig»,
svarade Gustaf Adolf.



Hvarje hans yttrande styrkte farhdgorna. Dirtill kom att
han undvek Sven Rises och Elisas blickar, allt under det han
skdmtade och pratade med de ofriga.

Nir man sade god natt och gick hvar till sitt, gjorde han ingen
min af att drgja kvar for att fa en ostord stund med systern, som
han alltid annars brukade forsta aftonen i hemmet.

Elisa stod tvekande nagra dgonblick, sedan han gatt, sa tog
hon sitt parti och gick efter honom upp pa hans rum.

»Hvad vill du?» frigade han kort och forldget.

Hon lindade armarna om hans hals och frigade 6mt hur det
var med honom.

»Jag mar bra», svarade han i samma korta ton och forsokte
undvika hennes blick.

D4 detta icke lyckades, log han.

»Du ser spoken pa ljusa dagen, det dr ingen fara med mig»,
sade han.

Men hon [t ej fora sig bakom ljuset.

»Hvarfor vill du inte predika mer?»

»Jag har ej ldngre ndgot att sidga.»

»Har du icke?»

»Smirtar det dig? Du sig aldrig mitt predikande med blida
0gon, och nu sorjer du ofver, att jag slutat med det. Inkonsekvent
som alla kvinnor! Jag trodde du stod ofver ditt kons svagheter,
Elisa min. Mitt religitsa svirmeri, som oroade dig i julas, dr
borta. Det bor vl endast glidja dig.»

Men det gladde henne ej, sdllsamt nog.



»Hur har du férlorat det?»

»Jag har svikit Segerfurstens fana och lidit nederlag.»

Hon skulle velat gifva hélften af sitt lif for att nu kunna vinna
tillbaka 4t honom denna tro, som hon en ging kallat svirmeri.
Hon hade left sig in 1 tanken p4 honom med denna tro; nu stod
han dér utan, och hon sag, att han forlorat pa att mista den.

»Gustaf Adolf, har jag ndgon del i detta?» fragade hon gripen
af en plotslig oro vid denna tanke.

»Du?» upprepade han forvanad.

»Ja, genom det misstroende jag visade gent emot din nya
sjélsriktning?»

I det fallet kunde hon vara alldeles lugn, forsidkrade han; felet
var ingen annans in hans eget.

»Tror du d& ej lingre pa Gud?»

»Jo, s som de onda andarna tro och bifva.»

Hon skakade pé hufvudet.

»Du gor dig sjalf vérre dn du dr.»

»Nej, det gor jag icke», svarade han och vinde sig bort med
ett trott uttryck, som skar henne i hjirtat; det var s olikt honom.

»Jag tror dnda det», vidholl hon.

»Det tror du dirfor, att du bara ser det for 6gonen dr, men
Gud ser till hjdrtat.»

Hon kénde att han ville bli ensam, och gick dirfor, efter ett
god natt dmmare dn vanligt. Det var henne bittert att ej kunna
trosta.

Sedan hon ldmnat honom, vandrade han lidnge af och an i strid



med sig sjilf.

Sven Rise 18g somnlds i rummet under, horde stegen och
undrade hvad de betydde.

»Du sof ej godt i natt», sade han pa morgonen till Gustaf
Adolf.

»Storde jag dig? Du bor ju under, det tinkte jag inte pd. S&
fatalt!»

»Bry dig ej om det, jag hade inte sofvit i alla fall. Det gjorde
mig bara sd ondt om dig.»

»Det reder sig vil. Jag skall inte gd dig vaken mer», svarade
Gustaf Adolf latt.
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En afton, sedan man é&tit kvill, och sommarnattens ljusa
skymning ldngsamt sinkte sig 6fver jorden, gick Sven Rise ut pa
en af sina sd dlskade ensliga vandringar bort at angar och skogar.
Han foljde gédrna sin Mistares exempel att g ut i 6demarkerna
och bedja. Guds nidrhet dr miktigt kdnnbar i naturens stora
tempelsal.

»Halla! Hvart gir du?»

Det var Gustaf Adolf. Sven Rise stannade.

»Ut pa en promenad. Kvillen dr sa hirlig. Gar du med?»

Deras roster klingade tydligt genom aftonens stillhet.

»Ja, hvarfor inte? Jag har knappt rékat dig sedan jag kom hem,
sd mycket annat har jag haft for mig.»

Gustaf Adolf hade nu upphunnit sin vin. Han var lik sitt forra
jag 1 kvill, sorglos och gladlynt.

De gingo genom tridgarden ut pa landsvidgen till en liten
byvig, som slingrade sig fram i skogsbrynet. At ena sidan hade
de doftande dngar, dir griset stod hogt och saftigt, snart fardigt
for lien. An slingrade sig fram som ett blinkande band. Ljus,
skugglos skymning dromde o6fver nejden. P4 andra sidan om
vigen stod skogen vakt. Det rika, méngfaldiga lifvet sof dérinne,
man kunde liksom hora det andas i tystnaden. Skumt och
hemlighetsfullt var det at det hillet.

»Ga vi for fort?» frigade Gustaf Adolf och saktade farten med



en blick pa sin foljeslagare.

»Jag har dnnu litet svart att ga fort i backar», svarade denne
och forsokte dolja hur andfadd han var.

»Backar!» holl Gustaf Adolf péd att utbrista, men hejdade
sig 1 tid. Det var en stigning sd liten, att han ej méirkt den,
men for Sven Rise var den en besvirlig backe. Det bidade intet
godt. Nastan forodmjukad vid kédnslan af den kraft och hilsa
som genomstrommade honom sjilf, betraktade Gustaf Adolf sin
brécklige vin.

Men Sven Rise horde ej till dem, som Zlska att beklagas. Han
frassade aldrig i sina egna lidanden och tyckte icke om, att de
uppméirksammades. Den hjélp han begédrde af andra var att bli
dragen ut ur sig sjdlf genom att fa intressera sig for dem.

»Lat oss sitta ned pa stenarna hér en stund. Det &r sa vackert,
och luften 4r ljum», sade han.

Gustaf Adolf var genast med pa det. Han forstod, att hans
vin ej ville tala om sin klenhet, och dirfor ldtsade han ej vidare
mirka den. I sin fulla ldngd strickte han ut sig pd marken,
lade hinderna under nacken och sig upp mot himmelen, denna
underbara nordiska sommarnattshimmel. Allt var tyst, endast pa
afstdnd hordes dénet fran forsarna i skogen.

Gustaf Adolf var ingen drommande natur, och dértill kom, att
han pa sista tiden blifvit rddd for sina tankar; foljaktligen vinde
han snart sin blick frdn rymden till Sven Rise.

Denne satt ordentligt pa en sten. Det ena benet hade han lagt
ofver det andra, och hdnderna, som hvilade i kniet, omsloto



hvarandra. Han satt i sin vanliga, ndgot framétbojda stédllning och
tog s rorande liten plats i védrlden. Han skulle sett ynklig ut, om
ej anletsdragen och framfor allt de bla 6gonen, som sago ut 6fver
nejden, fortagit detta intryck.

»Rise, jag skulle vilja byta med dig», utbrast Gustaf Adolf.
»Tag min styrka och hilsa, min arbetskraft och framtid och gif
mig din sjélsfrid 1 stéllet.»

Sven Rise vinde sig till honom, och Gustaf Adolf tinkte, att
s kunde aposteln Johannes ha sett ut, nér han lyfte hufvudet frin
Jesu brost.

»Du har ingenting att ge, for hvilket du kan fa sjilsfrid. Din
kraft och hilsa sta ej i vigen for den», sade Sven Rise.

»Nej, jag vet nog det. Det behofver du inte sdga mig», svarade
den andre bittert.

»Men hvad du tycks ha glomt &r, att du kan 2 sjdlsfrid for
intet.»

»Du vet inte hvad du sédger. Jag har affallit ifrdn Gud.»

»S4 vind tillbaka till Gud.»

»Det dr omgjligt. Mellan honom och mig stdr en mur af
medvetet begangna synder.»

»Den muren kan borttagas och kastas i hafvets djup, om du
har tro sa stor som ett senapskorn.»

»Men det har jag icke. Och for resten, det dér kan giélla om
andra synder dn min», sade Gustaf Adolf otaligt. »Du vet att det
ges en synd till dods, och det dr den jag begatt.»

»N4, di dr du vil nojd at att vara skild frdn Gud?»



»N©jd! Hur kan du forutsitta ngot sddant?»

»Om du begtt synden till dods, vill du ingenting hellre 4n vara
fjarran frin Gud, och bor vara glad att hafva afkastat hans ok.»

»Du talar s underligt.»

»Skulle du da vilja ha det igen si, som innan du affoll?»

»Naturligtvis, men det dr omojligt.»

»Hvarfor omojligt?»

»Gud har forkastat mig.»

»Hur vet du det?»

»Hur jag vet det? Det kénner jag vil.»

»Du tror, att din inre ofrid och den forkrossande kénslan af
skuld infor Gud dro bevis for att Gud forkastat dig? Och dock dr
det tvdrt om. Det att du icke kan finna ro i synden &r just Guds
tag om dig.»

Gustaf Adolf teg. Kunde det vara sd? Da funnes det dnnu hopp
for honom. Men nej! Det fanns vil en grins dfven for Guds nad,
och 1 sd fall hade han 6fverskridit den. Detta sade han till Sven
Rise, och dfven hvilka orsaker han hade att tinka sé.

»Att synda och be om forlatelse for att synda igen dr att draga
ndden till I6saktighet», sade han.

»QOch for att undvika det har du forkastat nidden alldeles?» sade
Sven.

»Hvartill tjdnar det att skédra af ogréset och lata roten vara
kvar?»

»Till ingenting, det har du ritt i. Roten maste upp, din hég
forvandlas, sd att den vindes frin synden till heligheten. Det kan



du icke gora sjalf.»

»Nej, det vet jag.»

»Men Gud kan det», sade Sven Rise.

»Na hvarfor gor han det inte da?»

»Du flyr honom ju, i stillet for att soka honom 1 tro. Tvifla ej
pa honom, utan kasta dig i hans armar sddan som du dr med din
synd. Ske dig som du tror, sade Jesus ofta. Man maste vdga nagot
pa tron. Jag har hort en s mélande bild af tron en gang. Ett litet
barn var fo6rfoljdt och stod vid en 6ppen lucka 1 golfvet. Dér nere
var en djup och mork killare, hvarifrdn barnet horde sin faders
rost, som ropade: kasta dig hit ned; jag tar emot dig! Barnet sag
icke fadern, bara morkret, men lydde rosten och behofde ej dngra
det. S& kan trosgreppet om Guds 16ften stundom vara som ett
sprang i morkret, men dnnu aldrig har det springet forfelats for
ndgon. Faran ligger blott i att icke viga det.»

Gustaf Adolf var gripen. Han stod tvekande vid branten.
Skulle verkligen de eviga armarna mottaga honom, ifall han
vagade spranget?

»Det var en tid, dd jag trodde», sade han, »och allt var ljust for
mig. Men synden blef mig 6fvermiktig, och nu &r allt morker.
Jag hatar synden och bir hellre dess straff 4n den sjélf, och 4ndé
kan jag inte bli fri ifrdn den.»

»Men du vill bli det?»

»Visst.»

»D4 vill du detsamma som Gud. Hvarfor flyr du din enda
riddning?»



Gustaf Adolf lutade sig tillbaka och sdg upp mot
natthimmelen. Tankar och kénslor stredo inom honom.

»Om jag lamnade mig helt 4t Gud, borde jag ju bli syndfri.
Det trodde jag i julas, att jag snart nog skulle bli, men nu har jag
fatt se pa annat, minsann», sade han.

»Om du 1 Jesu Kristi namn ger dig sjalf 4t Gud, sd stir du
infor Gud ren och syndfri som Jesus Kristus sjdlf», sade Sven
Rise med trons inspiration.

»Men hur kan det forlikas med att jag fortfarande faller i
synd?» invinde Gustaf Adolf.

»Féret kan falla i dyn, men svinet viltrar sig déri. Det dr stor
skillnad att trifvas 1 synden eller att kiinna den som sin bittraste
pliga.»

»Inte hjélper det mig att sucka och lida af synden?»

»Jo, om det lidandet far drifva dig till Guds Son, som
ofvervunnit den. For att f& makt 6fver den synd, som bor
1 dig, miste du kunna borja striden med vissheten om, att
dess herravilde dr brutet och dess dodsdom afkunnad, och
den vissheten ges dig i tron pd Jesu forsoning. Sedan vidtager
helgelsen, striden mot den vidlddande synden, och den varar
lifvet ut.»

»Ja den, ja», infoll Gustaf Adolf lifligt; »det dr just ddr man
borjar kraftgdngen.»

»Ja, 1 fall man hugger in med egen arm mot synden 1 stéllet
for att fly undan den till korset.»

»Men om man gjort det en gdng?» sade Gustaf Adolf otilig;



han tyckte samtalet gick i kretsging.

»S4 skall man gora det om och om igen. Vix aldrig ifrdn
korset! Endast Guds kirlek i Jesus Kristus kan omskapa hjértat.
Vid den kirleken giller det att halla fast for att draga ofver sig
strommar af vilsignelse. Mycket vill hindra oss fran att nalkas
Gud, men det giller att tringa sig fram och hélla fast och vara
trogen intill doden. Den goda kampen for lifvets krona dr en
standig Jakobskamp med Gud, ett bonelif.»

Dessa sista ord 1jodo miktigt och lidnge efter sedan de uttalats,
ty tystnad foljde pa dem, en innehéllsrik och tankfull tystnad.

Till sist reste sig Gustaf Adolf med spénstighet.

»Det dr sent, lat oss gd hem», sade han blott, men klangen i
rosten sade mer.

»Har du vagat spranget?» frdgade Sven Rise.

»Ja», svarade Gustaf Adolf, och hvarje tum af hans varelse
tycktes genomtriangd af den forlorade sonens beslutsamhet att sta
upp och gi till Fadern, »jag har vigat springet, det var ju min
enda rdddning. Och nu vill jag borja lifvets Jakobskamp med
Gud.»
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Folket behofde ej langre forgifves vinta pd att fi hora den
unge studenten predika. Sedan han dtervunnit den en ging
forlorade friden, lingtade han att fa tala om sin trofaste Frilsare.
Och han kufvade ej denna lidngtan. Hvarfor skulle han?

Hans tal var ej vist och vil uttdnkt, det hade sina formfel,
men det fingslade genom omedelbarhet, hjirtevirme och
sanning. Begifning hade han dock &fven hvad framforandet
betriaffar, men detta blef aldrig s4 markvirdigt, att det tog
uppmérksamheten fran innehallet.

Gustaf Adolf hade funnit sin ritta kallelse 1 lifvet. Prist ville
han bli och dgna sig helt och héllet it sin Herres tjdnst. Hittills
hade han ldst pa filosofie kandidatexamen, det var ej ldngre kvar
an att han forst kunde afldgga den och sedan ofverga till den
teologiska fakulteten.

»Det dr bra. Du blir drkebiskop med tiden», sade majoren.

Han horde gédrna sonen predika och blef alltid rord till tirar,
men radd att bli for djupt gripen, ofvergick han hastigt fran den
rent andliga sidan af saken till den virldsliga och spadde sonen
en lysande framtid.

Elisa gladde sig 4t omslaget i broderns sinnesstimning, men
kunde ej lata bli att undra hur linge det skulle ricka. Detta
nya lif, sd fullt af véxlingar och strider, forbryllade henne. Men
hon tinkte att det kanske mdste sd vara, nir en stark och liflig



natur skall omdanas for evigheten. Frdn Gustaf Adolf vinde
hon sina blickar till Sven Rise. Hir var lugnet. Manne efter
genomkidmpade stormar? Hon kunde ej tinka sig Sven Rise i
stormen, ej forestélla sig honom upprord, och dock visste hon,
att hans kénsla var djup.

Gustaf Adolf sldppte ej sina studier under sommaren. Han och
Sven Rise ladste tillsammans, den senare mera for ro skull.

»Sa litt du har for det, allting gar ju i dig som ett intet! Och
det fast du ej pluggar utan bara hor pa. Du skulle snart limna
mig lngt pa efterkédlken om du toge i pa allvar», utbrast Gustaf
Adolf skrattande en dag.

Rise smalog litet.

»Det dr bra synd, att du skall ha behoft afbryta dina studier»,
fortfor hans vin.

»Jag har ej helt och héllet afbrutit dem, som du ser; jag ldser
ju sé godt jag kan for mig sjalf.»

»Du dmnar dé atertaga dem?»

»Ja, nér jag blir stark nog.»

Det lit sa forhoppningsfullt.

»Men att du inte bara ldser pa ditt?»

»Jag orkar inte forcera.»

»Det behofver du vil inte heller; lds s& mycket du orkar.
Sldng din informatorsplats hér och f6lj mig till Upsala i host. Vi
ska’ bo tillsammans och ha trefligt. Jag skall nog vakta dig mot
ofveranstringning, var lugn for det!»

Sven Rise skakade pd hufvudet, men Gustaf Adolf, som



var fortjust 1 sitt forslag, fortfor att tala for det, milande deras
gemensamma studentlif i de ljusaste firger. Sven Rise lyssnade
som till en skon musik. Hur girna hade han ej velat!

»Du dr klippt och skuren till likare med ditt lugna
fortroendeingifvande sitt. Och s& vil det behofs troende ldkare
vid sjuk- och dodsbiddar! Hvarfor tvekar du? Ar det pengar, som
tryta dig?»

»Jag maste droja med studierna, tills jag har kraft att ta i
riktigt. En vinter till hir skall nog gora mig frisk. Nista host
kanske jag kommer med dig.»

Sven Rise tyckte att denna mojlighet gjorde lifvet sa vidt och
ljust.

»Inte skall du vénta sd linge», sade Gustaf Adolf med
ungdomlig ifver. »Du skall inte ndja dig med att bara g hér och
andas, utan fraga en doktor for din hackhosta, och be att f ndgot
starkande. Du skall ligga all din energi i att bli frisk nu under den
tid, som dr kvar af sommaren, och s komma med mig i host.
Har du inte pengar nog, sa har jag. Pappa ger mig s mycket jag
ber om. Du hor oss till nu, ser du; du dr mer 4n en bror for mig.»

Dessa hjdrtliga ord gjorde Sven Rise godt, fast det ej foll
honom in att taga emot det @delmodiga anbudet. Majoren gaf litt,
sa lange det fanns nigot att ge, och sonerna togo lika ldtt, men
den som kéndes vid svarigheterna var Elisa. Hon beklagade sig
for ingen, men Sven Rise sag tydligt, nér det géllde henne, och
han hade lagt mérke till, hur pass svart det ibland var f6r henne
att fa det att gd ihop. For ingen del ville han 6ka hennes dolda



bekymmer. Gustaf Adolf méste siledes ndja sig med att ej {a sin
vilja fram. Han fick ej heller sin vin till doktorn.

»Det dr ingen fara med mig; allt hvad jag behofver dr hvila
och landtluft», sade Rise lugnt.

Han trodde sjélf pd hvad han sade och hade dirfor ej svart att
ofvertyga sin sangviniske vin.

»Nista host foljer du med mig, Rise», sade Gustaf Adolf
muntert, nir han reste.

»Hvem vet, kanske redan pa nyaret», svarade Sven Rise
forhoppningsfullt.

»Elisa», hviskade Irene, »ska’ kandidaten lamna oss sa snart?
Usch!»

»Vi fd inte vara sjilfviska, utan Onska det for hans skull»,
hviskade Elisa tillbaka.

»Sjélfvisk vill jag visst inte vara, men dnda onskar jag inte, att
han blir fullt sa frisk, att han ldmnar oss redan i jul.»

Elisa svarade ingenting och var knappt medveten om, att
Irenes ord motte sympati dir djupast inne i hennes hjirta.

Hoppet hade vaknat hos Sven Rise. Kanske skulle han pa
allvar kunna atertaga sina studier redan efter jul. Hur flitigt skulle
han ej ldsa, snart bli firdig och fa en plats! Ett rikt kall skulle
bli hans och kanske ett eget hem med — ! Nej, nu blef drommen
alltfor djarf. Att fa atertaga studierna och fortsitta vigen till ett
verksamt lif, var det ej nog? Det var mer atminstone dn han vagat
hoppas for ett halft &r sedan. Minniskohjértat kan dé aldrig 14ta
sig ndja. Far man nédgot, vill man genast ha mer. Nej, det fick vara



nog med studierna #n si linge. Han kastade sig 6fver dem med
liskarlens kirlek och ifver. S& girna som att ligga sémnlos och
vinda sig 1 bddden halfva natten till ingen nytta, kunde han vil
sitta uppe och lidsa, tyckte han. Det gick allra bédst om kvéllarna;
han var aldrig s& vaken som da. Bra kunde det ju ocksd vara att
profva sina krafter och att trina dem.

Undervisningen borjade intressera honom mindre nu, sedan
hans eget arbete tradt 1 forgrunden. Men samvetsgrannare dn
forr var han dock 1 sin tillfilliga uppgift, just emedan han kénde
intresset slappas.

Allt emellanat talade han med Elisa om sina planer. Det var s
uppmuntrande. Hon ingick pa allt med sadant intresse, gladde sig
med honom &t hans forhoppningar och trodde pé hans framtid.

Det var olikt honom att med andra afhandla sina egna
angeldgenheter. Stringt taget gjorde han det icke heller; hvad han
talade om var egentligen sin kira vetenskap och betingelserna
for att rétt kunna fylla en likares stora uppgift bland de lidande.
Kom samtalet ndgon ging att rora sig kring hans person, var det
alltid Elisa som bragt det ddrhin.

Lingre fram pa hosten tyckte hon, att han borjade se sa klen
ut, och bad honom ej 6fveranstringa sig, men han bara skrattade
at hennes farhagor. Liflig och glad hade han blifvit sedan hoppet
vaknat.

»Var det du, Rise, som hostade si rysligt i natt?» fragade
majoren en morgon.

»Sa ledsamt att jag storde farbror! Jag trodde inte det skulle



horas, det dr ju ett par rum emellan oss.»

»Det gjorde ingenting for mig alls, jag stoppade bomull i
oronen, men du sjilf skall akta dig.»

»Det dr bara en tillféllig forkylning. I natt lofvar jag att vara
tystare.»

»Du skall dricka brostsaft och halla dig inne», ordinerade
majoren.

Kandidaten drack brostsaft och holl sig inne, men den
tillfdlliga forkylningen blef efterhingsen och tirde pa hans
krafter. Litet hvar borjade ofvertala honom att fara in till staden
och fraga en skicklig brostlikare, som bodde dir. Ingen trodde
nagon egentlig fara vara for handen och Sven Rise minst af alla,
men det dr ju aldrig bra att vanskota en &komma. Dérfor for han
pa allmin begiran in till doktorn en morgon.

Foljande dag kom han tillbaka vid middagstiden. Alla frigade
intresserade hvad doktorn sagt. Sven Rise visade medikamenter
han fatt och upprepade nigra forhéllningsregler, som blifvit
honom f6reskrifna.

»D4 var det ingenting farligt?» fragade Elisa ldttad, fast hon
egentligen ej hyst ndgra allvarsammare farhagor.

Sven Rise vinde sig i detsamma till majoren, hvarfor Elisas
frdga kom att limnas obesvarad, men hon féste sig ej dirvid;
svaret var ju sa godt som gifvet indd, menade hon. Kandidaten
var sa lugn och lik sig; om han var litet blekare dn vanligt, berodde
det vl pa en tillfillig trotthet efter resan.

Efter middagen gick majoren alltid ned i sitt rum for att roka



och sofva. Sven Rise f6ljde honom denna dag och bad om ett
samtal. Majoren blef nervos it en sd hogtidlig inledning.

»Det dr vil ingenting ledsamt?» frigade han med en min, som
sade, att i sa fall ville han helst slippa hora mer.

»A nej, inte just», svarade Rise med ett svagt leende.

Han hade tydligen svért att komma fram med sitt drende.

»Det dr inte sd ledsamt», sade han drdjande, »inte mycket
atminstone. Det &ar bara det att — att jag — maste limna
Elghyttan.»

»Hvad dr det nu foér dumheter?» sade majoren uppbrusande.
Han tyckte aldrig om att bli stord 1 sina vanor. »Nu har jag inte
tid att hora klagomal. Aro ungarne olydiga, s& piska pi dem, men
1at mig vara 1 fred.»

»Jag har icke ndgot klagomal mot dem», svarade kandidaten
och beslot att ga rakt pa sak, eftersom tiden var knapp. »Jag kan
ej langre fylla min plats hér, ty jag har fullt utbildad lungsot.»

»Hvad sidger du? Lungsot? Nej, det 4r omdjligt!»

»Doktorn sade sd. Han undersokte mig noga. Det rdder intet
tvifvel darom», svarade Rise.

»Och det sidger du mig sa hér tvirt! Mianniska, begriper du da
inte att fara varligt fram med daliga nyheter?»

Majoren var alltid mycket ridd for att bli upprord, och dérfor
tankte han forst blott pé att hejda sin egen sinnesrorelse. Men nér
han ség den unge mannen sté dar sé lugn, trots sin svara sjukdom,
dd vaknade majorens 6msinthet och gjorde sig gillande.

Han ville trosta bade den sjuke och sig sjélf, dirfor fick icke



doktorns utsago gilla for ndgonting. Han vandrade af och an pa
golfvet, dragande fram det ena fallet efter det andra, dir ldkare
misstagit sig. Naturligtvis hade denne doktor ocksd misstagit
sig. Lungsot! Ga pa Elghyttan, och fi lungsot, har man nansin
hort ndgot si galet? Elghyttans luft, som var riksbekant for sin
hélsosamhet!

Hur den gode majoren pratade, lyckades han &tminstone
ofvertyga sig sjdlf, att hans uppfattning var den rétta. Han ville
icke bli motsagd och gaf dirfor ej kandidaten tid att tala. Att
denne skulle fa 1dmna Elghyttan kunde helt enkelt intet komma
pa fragan. Om det dn vore, som doktorn inbillade sig, s& vore det
bara ett skil till hvarfér Sven Rise skulle stanna. Kora en sjuk
minniska pa dorren, aldrig 1 lifvet!

»Du har ju ingenstans att taga vigen for resten, intet hem,
ingen familj. Hvart skulle du ge dig i vdg hirifrdn?» slutade han
mera hjartligt dn finkénsligt.

»Till ett sjukhus.»

»Sjukhus! Liksom om det vore bittre dn Elghyttan! Nej, hir
skall du bli frisk, min gosse, det skall du fa se.»

»Doktorn trodde ej jag skulle kunna lefva vintern ofver»,
inflickade Rise.

Tanken pé att ndgon skulle do i huset forfarade majoren. Han
hade aldrig sett nigon d6 och ansig det som en sirskild Forsynens
skickelse, att hans hustru sjuknat under hans bortovaro och dott,
innan han hunnit hem. Aldrig skulle han kunnat 6fverlefva att
se henne gd bort; nu hade han blifvit sparad &t barnen, s att de



sluppit bli fader- och moderl6sa pé en ging.

Sven Rises upplysning o©kade, som sagdt, majorens
forskriackelse och pa samma gang hans ifver att bortforklara allt
sorgligt. Likt ett barn holl han fér 6gonen, i den tron att faran
dédrigenom afvipnades.

Sven Rise insdg att han vindt sig till orétt person. Men till
hvem skulle han vinda sig? Bort maste han ju och rymma kunde
han ej. Att upprora hela huset med den plotsliga underrittelsen
om sin sjukdom hade han hoppats kunna undvika. Om majoren
blott velat taga reson och latit tala vid sig, kunde skilsmissan
hafva forsiggatt s smaningom och i lugn.

Nedslagen limnade Sven Rise omsider majorens rum. Dennes
hjartliga omfamning och forsdkran, att han betraktade den unge
mannen som en kér son, hvilken pé inga villkor skulle fa limna
Elghyttan trots lungsot och allt, gjorde Sven Rise bdde ondt och
godt. Hans hjirta rordes dédraf, men svarigheterna okades.

Som bade Christian och Gustaf Adolf for tillfdllet voro langt
borta, var Elisa den enda han nu hade att vinda sig till, sedan
majoren visat sig omdjlig. Elisa var klok och skulle nog forstd
honom, men han drog sig for att gi till henne med denna
angeldgenhet, af fruktan, att sjdlfbehirskningen skulle svika
honom. Atminstone var det ej nddvindigt, att det skedde pa
ogonblicket.

Han gick in i sitt rum och satte sig i en bekvam hvilstol, som
for en tid sedan blifvit ditstdlld, han visste icke af hvem.

Var detta samma rum, ddr han nyligen dromt si



forhoppningsfullt om framtiden? Denna framtid skulle aldrig
komma, det visste han nu. Déden vintade honom i stillet. Nog
ryggade han tillbaka for det fysiska lidande den kunde innebéra,
men en forskriackelsens konung var den honom dock ej.

»Min Gud, du har kallat mig, jag kommer», hviskade han, slot
Ogonen och lutade hufvudet tillbaka.

Han var s trott, men en kinsla af ro spred sig 6fver honom,
han hvilade pa Fadersarmar. I denna stund tog han farvil af
virlden och vinde sin blick mot evigheten. Banden 16stes, som
bundo vid detta lifvet. De voro icke och hade aldrig varit sé starka
som de, hvilka drogo hans sjil till det osynliga.

Blott ndgra manader dnnu, veckor kanske, och han skulle sta
infor sin Gud, skida sin himmelske Konung. En kénsla af salig
bifvan genomilade honom. Han O6ppnade dgonen hastigt, som
om han sokt négon.

»Jesus Kristus, 1at mig d& varda funnen i dig!»

Hoppfullt och starkt steg det ropet ur hans hjirta, och en
forsmak af segern fyllde sjuklingens sjdl med kraft till den sista
kampen.

Hostkvillens skymning smog sig in 1 rummet, titnade forst
borta i vrarna, hvarifrin den hemlighetsfullt svepte sin sloja
kring alla fGremal.

Det knackade pa dorren, som strax dirpa Oppnades af
Torvald.

»Hiir #r ett bref. Ar kandidaten inte hir?»

»JOo.»



»Hvarfor dr hir si skvattmorkt? Sof kandidaten?»

»Nej. Kom brefvet nu?»

»Ja. Det ar visst fran Gustaf Adolf», sade Torvald och riackte
fram det mot den vra, hvarifran hans liarares rost kom.

»Tack, Torvald.»

»Elisa bad mig séga, att kaffet strax dr fardigt», fortfor gossen
och tillade bedjande: »Och si, far jag inte lana ’Filtskdrns
berittelser?” Jag kan mina ldxor nu?»

»De std pd tredje hyllan nedifrin lidngst till viinster», svarade
kandidaten.

»0 tack!» jublade gossen och lydde anvisningen.

»Torvald!»

»Ja.»

»Har du tdnkt pa att du skall do en gdng?»

»Nej, inte precis, men jag vet ju, att jag skall det.»

»Vore du radd, om du skulle do nu?»

»Nej vars.»

»Skulle du finna det svart att limna jorden?»

»Inte jorden just, men mycket hdr som ér lifvadt.»

»Har du intet didruppe, som du ldngtar efter och som kan
ersitta dig allt du méste ldmna hir?»

»Inte som jag vet just.»

»Skaffa dig det, Torvald, skaffa dig eviga skatter. De gora dig
rik 1 lifvet, men allra rikast 1 doden.»

Torvald svarade ej, och d& kandidaten i detsamma tinde
lampan for att ldsa brefvet, forsvann gossen med Filtskirns



berittelser, hvilka for 6gonblicket lockade honom mer #n de
eviga skatterna.

Gustaf Adolfs bref var som en frisk fldkt fran den virld Sven
Rise holl pa att gora upp rdkningen med, men det hade ock
mycket af det, som ej forgar i doden. Hir var en vinskap for
evigheten sé vil som for tiden. Sven Rise forsjonk efter lasningen
ater i tankar, men s& kom han ihadg Elisas budskap, slickte
lampan och gick upp 1 hvardagsrummet.

Det var en inbjudande syn, som moétte honom dédr. En
viarmande eftermiddagsbrasa sprakade sillskapligt, lampan pa
bordet spridde ett behagligt sken, dimpadt af en rosafirgad
skdarm, och familjen hade slagit sig ned kring den mest aptitliga
kaffebricka.

Det forefoll Sven Rise som en drom, att han sd snart skulle
lamna denna angendma lilla virld, dir intet tydde pa uppbrott.
Annu overkligare forefoll detta honom, nir han slog sig ned pé
den plats man genast beredde honom i kretsen.

Majoren smuttade pa sin kaffekopp, lade »diplomaten», var
vid det bista lynne och hintydde ej med ett ord pa det samtal,
som dgt rum mellan honom och kandidaten ett par timmar forut.
En uppmuntrande nick, da den senare kom in, och ett belatet:
»Du ser sd kry ut i kvill, medicinen du fick har tydligen en
charmant verkan», visade hur han tog allt hvad han hort som ett
betydelselost skramskott.

Sven Rise var bojd att tro detsamma, men di han med moda
steg upp foljande morgon efter en dvallik febersémn, sade han



sig sjdlf, att han maéste tro pa lidkaren och handla direfter. Han
stod ej till svars med att lingre lita sakerna vara som de voro.

Lektionerna skotte han som vanligt den dagen, men de
trottade honom. Medvetandet om, hur sjuk han var, tycktes
med ens hafva forvirrat sjukdomen. Alla krafter hade foljt med
hoppet om hilsans atervinnande, blott viljekraften aterstod och
fick nu ensam halla honom uppe.

En stund efter middagen i skymningen gick han att soka
ett enskildt samtal med Elisa. Han métte henne i trappan och
frigade om hon kunde ge honom nigra minuter.

»Négra timmar om ni vill», svarade hon glidtigt; »jag har
ingenting sirskildt att gora fore kaffet.»

De gingo in i hvardagsrummet. Hon satte sig vid fonstret.
Hennes vackra, friska drag och kraftigt behagfulla gestalt
framtriadde 1 liffull kontrast mot den flyende dagern, som spred
sitt bleka skimmer 6fver henne. Hennes 6gon lyste som stjdrnor
1 skumrasket.

»Hvad stod det i Gustaf Adolfs bref?» fragade hon.

Han berittade tskilligt ur brefvet. Det foll sig svért for honom
att borja tala om sig sjélf, men det maste ju ske och helst sé snart
som mdjligt.

»Det var egentligen ej om Gustaf Adolf jag ville tala nu, utan
om mig», sade han slutligen.

»Jasd», sade hon.

Detta lilla ord kan uttrycka de mest motsatta ting, beroende
pa tonen hvarmed det uttalas. Det kunde ej vara tvifvel om, att



icke Elisa kiinde det storsta intresse for hvad hon skulle fa hora.

»Jag fruktar att jag maste limna min post hér f6rr dn dmnadt
var», sade han.

»QGaf doktorn er verkligen sa godt hopp? Ni har berittat mig
sa lite om ert besok hos honom. Trodde han, att ni kan borja fore
jul redan?»

»Nej», svarade Sven Rise med ett vemodigt leende.

Sa gladt deltagande hon var! Hon skulle allt komma att kéinna
sig litet besviken, tinkte han och omtalade hvad doktorn sagt.

Var det den tilltagande skymningen, som gjorde henne si blek
och slickte gliddjestralen i hennes blick?

Han berittade vidare om sitt besok hos lidkaren. Hennes
tystnad tycktes uppfordra honom till det. Hans rost var sé lugn,
som om han talat om en sak af ringa vikt.

»Men hur kunde doktorn sédga er allt sd forfarande rent ut?»
fragade hon med moda, da hon dndtligen kunde tala.

»Jag bad honom ddrom och pastod mig kunna hora
sanningen.»

»Sanningen!» upprepade hon. »Hur kan ni veta att det dr sant?
Doktorn kan misstaga sig.»

»Det tror jag icke. Han undersokte s& noga. Och jag gor i alla
fall inte rdtt om jag handlar efter ett sddant antagande.»

»Hvad dmnar ni goéra da?»

Fragan kom sé dngestfull fram. Han kéinde sig manad att trosta
och vara stark for hennes skull och bemddade sig darfoér om en
oberdrd, nistan glad ton, di han svarade:



»Jag tinker fara till ett sjukhus.»

»Ah, gor icke det! Tror ni inte, att vi kunna vérda er hir?»

Hennes rost ville kvifvas, men blicken tiggde honom om att
stanna.

Han blef underlig till mods. Hvad betydde allt detta? Var det
endast deltagande?

»Icke dr det for att fa bittre vard, som jag reser hérifréan, tro
icke det», sade han med kinsla. »Jag tviflar hvarken pa viljan
eller formagan hos er alla, men jag kan ej mottaga ett sadant
offer.»

»Offer! Hur kan ni komma med det ordet 1 detta
sammanhang?»

»Froken Elisa, lat oss vara kloka nu! Hvarken ni eller er far,
som jag redan talat med, vill lyssna till annat @n hjértats impulser,
och hur onskar jag ej, att jag finge lata er rada! Men det duger
icke. Lat oss vara praktiska! Att ni skall tdnka pa er sjalf begir
jag ej, ty det dr er visst omgjligt, men tink pd edra unga syskon.
Min sjukdom &r smittsam, och de kunna taga skada af ytterligare
samvaro med mig. Det rum jag bebor blir nedsmittadt, dr det
kanske redan. Forstéar ni inte, att jag maste bort?»

Det borjade blifva honom tréttsamt att fora denna energiska
kamp mot sin enda dterstdende jordiska onskan.

»Nej, det forstar jag inte alls», svarade hon nagot lugnare.

Hon hade fattat ett beslut, och ifvern att se det genomfordt
undantringde for dgonblicket den smérta, som nyss hotat att
kvifva henne.



»Ni madste stanna», forklarade hon, »det hjdlper inte, att ni
sdger emot, ty jag har alla pd min sida frdn pappa till lilla
springflickan 1 koket. Ni har blifvit en af oss.» Hir veknade
rosten, hon behédrskade med moda dess darrning. »Sa girna
kunde jag lata en af mina egna broder resa till sjukhus som er.
Hvad tror ni Gustaf Adolf skulle séiga, om ni 6fvergaf hans hem
nu?»

Elisa kunde ej fa fram mera, rosten svek henne. Hon sig pa
hans brickliga gestalt, dédr sjukdomen satt sin prégel, och hennes
ogon fuktades. Det ddelt formade hufvudet, de sjdlfulla, sjukliga
dragen med deras harmoniska uttryck sdg hon dunkelt genom
glindrande tarar.

Elisa grit mycket séllan och aldrig infor andra, om hon kunde
undvika det. Hennes forsta impuls var déarfor att skynda bort fran
honom, s& snart hon kénde sjélfbehirskningen svika, men hon
lydde ej denna ingifvelse, utan stannade och ldt honom se, att hon
grit. For forsta och sista gingen 1 sitt lif forsokte hon inverka
genom svaghet for att fa sin vilja fram.

»Elisa!» utbrast han och sprang upp, d& han sag henne dolja
ansiktet 1 hdnderna och snyfta.

»Res icke!» bad hon.

Han tvekade och teg, hilft fortviflad men lycksalig pd samma
gang.

Hon drog en djup, darrande suck och sag upp till honom,
dér han stod belyst af den déende dagern och betraktade henne
med en blick, hvari jord och himmel méttes, om till strid eller



harmoni var ej létt att sdga.

»Sven Rise, limna icke oss forrdn Gud vill det!» hviskade hon.

»Gud kanske just vill, att jag skall 1dmna er nu.»

Hon skakade pé hufvudet.

»Nej, vi behofva er dnnu alltfor vil; ofvergif oss ej!»

Han gjorde vald pé sin sinnesrorelse.

»Langt ifrdn att behofvas, skulle jag bli en borda», sade han
och satte sig igen med ett forsok att vara lugn. »For min egen del
vill jag ingenting hellre 4n att fa do hér, dir jag kidnner mig sd
hemma, men jag vill forskona er alla fran att bevittna min sista
kamp. Den kan bli svér.»

De sista orden tycktes undslippa honom mot hans vilja, och
han dngrade dem ogonblickligen, fruktande att de upprort henne.

»QOch da skulle inte vi f& omge er och hjilpa er!» utbrast hon
med en s verklig och djup sorg, att han blef gripen i sitt innersta.

Han insag att han skulle bega en grymhet mot henne genom att
resa. Det var alltfor underbart. Han stédde armbédgen mot bordet
och skylde 6gonen med handen. Ofvervildigad af Guds godhet
utgot han i tyst bon sin tacksamhet for denna 6mhet, som sé
ovantadt kommit honom till motes i lifvets afton for att hugnande
ledsaga honom genom de sista striderna.

Efter ndgra minuter sdg han upp, och strickande ut handen
mot Elisa sade han:

»Gud skall 16na dig for detta, jag kan det aldrig!»

Rord lade hon sin hand 1 hans.

Bada kénde de, att de sl6to ett hogtidligt forbund, men det var



ej for lifvet utan for doden. Ofver den innerliga kéinsla, som drog
dem till hvarandra, f6ll f6ga af jordens stoft, men s mycket mera
af evighetens rena glans.
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Sven Rise stannade. Det blef ej mera tal om nagon afresa.
Hans sjukdom nimndes heller icke. Majoren hade foresatt sig att
ej tro pa den, och alla andra forsokte ocksd med olika framging
att blunda for den, allt under det den gick sin obevekliga ging.

Sven Rise ville halla i med undervisningen till jul, ty forr
kunde Torvald ej komma in i ndgon skola. Gossen forstod, att
lararens krafter e fingo anlitas for mycket, darfor gjorde han sitt
allra bdsta och Irene likasi. De togo s mycket som mdgjligt af
arbetet pa sig. Elisa hade dlagt dem detta, samtidigt med att hon
underrittat dem om deras ldrares sjukdom.

Det rorde henne att se, hur Sven Rise genom det undseende,
som hans tillstdind, icke han, fordrade, blef ett redskap att
utveckla det 6msinta och goda i1 barnens karaktirer.

Lektionerna voro ej sd regelbundna numera, ty ldraren var
ibland for klen att lamna sitt rum, och aldrig tillét han sina elever
att vistas dir. An det ena #n det andra skiilet hittade han pa for
att forekomma detta, men Elisa visste nog, att han endast ville
skydda dem for smitta. Hon ansdg dock faran icke stor i det fallet,
da alla forsiktighetsmétt vidtogos.

En ging, da han pa tva dagar ej orkat 1dmna sitt rum, knackade
det pa dorren och Elisa tridde in.

Han blef hépen, reste sig fran soffan, dir han 1ag, och bad om
ursdkt for att han var kliddd i nattrock. Men hon smélog och gaf



honom en vink att ligga sig igen.

»Kom i hdg, att jag dr Elghyttans husmor, och for husmodern
fir ingen dorr vara stingd, allra minst den bakom hvilken ndgon
ligger sjuk», sade hon med en sd naturligt moderlig véardighet,
att all hans blyghet forsvann for en kinsla af obeskrifligt
vilbefinnande.

Hon ville vinja honom vid att 1ata sig vardas af henne, och
det lyckades.

For henne blef den dagliga omsorg, hon fick dgna honom, en
ovirderlig hjdlp till att skjuta undan tanken péd den forestdende
skilsmissan. Genom att noga folja sjukdomens smé vixlingar
fram och tillbaka lyckades hon se bort fran forloppet i dess helhet
och glomde ibland den oundvikliga utgdngen.

Fram emot jul kom Christian hem efter att hafva varit borta
och roat sig hela hosten med besok hos bekanta. Han drog sig for
att triffa Sven Rise, om hvars sjukdom han blifvit underrittad i
bref. Det var darfor med ldttnad han vid sin ankomst pa kvillen
horde, att den sjuke redan gatt till sings. Christian var alltid
tacksam for uppskof, nir det var frdga om nigot obehagligt, dfven
om detta var oundvikligt.
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